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Disclaimer

Thank you for purchasing the DATALINK PRO (hereinafter referred to as
“product”). Read this disclaimer carefully before using this product. By using
this product, you hereby agree to this disclaimer and signify that you have
read it fully. Please install and use this product in strict accordance with this
manual. SZ DJI Technology Co., Ltd. and its affiliated companies assume
no liability for damage(s) or injuries incurred directly or indirectly from using,
installing or refitting this product improperly, including but not limited to using
non-designated accessories.

DJI™ is a trademark of SZ DJI Technology Co., Ltd. (abbreviated as “DJI")
and its affiiated companies. Names of products, brands, etc., appearing

in this manual are trademarks or registered trademarks of their respective
owner companies.

This product and manual are copyrighted by DJI with all rights reserved. No
part of this product or manual shall be reproduced in any form without the
prior written consent of or authorization from DJI.

This disclaimer is produced in various languages. In the event of variance
among different versions, the Simplified Chinese version shall prevail when the
product in question is purchased in Mainland China, and the English version
shall prevail when the product in question is purchased in any other region.

Warnings

1. Only use the DATALINK PRO in the corresponding frequency band and
in accordance with local laws and regulations.

2. Ensure all modules are connected and the parameters are set correctly
in DJI Assistant 2 when using the DATALINK PRO for the first time.

3. DO NOT bend or fold the antennas excessively.

4. Ensure the antennas for both the Mobile Device and the Base Station
are unobstructed when used.

5. Only use the DATALINK PRO in an open environment free from radio
interference.

6. Only pair the DATALINK PRO Base Station with a Mobile Station in the
same frequency band. Note that the DATALINK PRO 400 and DATALINK
PRO 900 are not compatible.

7. When upgrading the firmware, toggle the 4-position switch to the
COMBO_SW4 position, connect the module to the PC, and then run DJI
Assistant 2.

8. To avoid interference, DO NOT use a two-way transceiver or walkie-talkie
operating near the 400 MHz band when operating the DATALINK PRO 400.

9. Only use genuine DJI parts or parts certified by DJI. Unauthorized
parts or parts from non-DJI-certified manufacturers may cause system
malfunctions and compromise safety.

10. Ensure the DATALINK PRO and its components are free from
contamination (e.g. water, oil, soil and sand).

11. Download the latest version of the user manual or software for any
related DJI product that is required when using this product.
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Introduction

The DATALINK PRO is used for real-time wireless data transmission,

including communication between the Base Station and the Mobile Station.
There are DATALINK PRO 400 and DATALINK PRO 900 versions to meet

the requirements of different regions. The multi-functional bidirectional
transmission link is perfect for the DJI A3 flight control system and D-RTK. Use
frequency bands near 400 MHz and 900 MHz to avoid radio interference with

the DJI Lightbridge and remote controller. Support for multiple interfaces, such
as USB, CAN and UART, offers additional connectivity. E

Overview

Base Station C1C2C3C4

1. Antenna Interface B. UART port with baud rate 115200 bps
2. Working Status Indicator supported.
3. Linking Button B1: Power (DC 9V input)
4. Micro USB B2:GND
5. CAN/UART Port, CAN port and UART B3: UART-RX
port can be used separately. B4: UART-TX
A. CGAN port with baud rate of 1 Mbps. 6. 4-position Switch
A1: Power (DC 9 V input) C1: UART_SW1
A2:GND C2: CAN_SW2
A3: CAN-H C3:UsB_Sw3
A4: CAN-L C4: COMBO_SwW4
Mobile Station 1. Antenna Interface
2. Linking Button
3. Micro USB

4. CAN/UART Port (same specification
as the Base Station)

5. 4-position Switch (same specification
as the Base Station)

6. Working Status Indicator

Base Station Antenna®

DATALINK PRO 400 Antenna x1  or  DATALINK PRO 900 Antenna x1

Mobile Station Antenna *

DATALINK PRO 400 Antenna x3  of
—_——————

DATALINK PRO 900 Antenna x3

Accessories
8-pin Cable x2 Micro USB Cable x1
. | -
Em————u 0[]
Double-sided tape 4-pin Cable x1

&

*The DATALINK PRO 400 and DATALINK PRO 900 use different antennas with identical
functionality. No need to install antennas for the TAIWAN version as the antennas are built-in.
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Installation and Connection
The following uses the DATALINK PRO 900, DJI Matrice 600, D-RTK and

DJI Intelligent Flight Battery to illustrate a typical installation and connection.

Attach the Base Station antenna. Place the Base Station on the D-RTK
Ground System'’s base board, and then fix it with a screw (included with
the D-RTK product). Then connect the Base Station and the D-RTK

Ground System via an 8-pin cable.

Install the Mobile Station to the DJI Matrice 600 with double-sided tape.
Attach the antennas to the Mobile Station and fix them to the frame
arms with two clips. Then connect the Mobile Station and the D-RTK Air
System via an 8-pin cable.

A * Refer to the “D-RTK User Manual” for details if using the D-RTK.

Usage

Use the DATALINK PRO in an open environment free from radio interference.

The DATALINK PRO can work in Full Duplex Mode and Broadcast Mode as

described below:

1.

Full Duplex Mode: Toggle the 4-position switch to the UART_SW1,
CAN_SW2 or USB_SW3 position. This is useful for point-to-point
communications.

Broadcast Mode: Toggle the 4-position switch to the UART_SW1, CAN_
SW2 or USB_SW3 position. This is useful for point to multi-point (up to
32) transmissions.
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* Full Duplex Mode and Broadcast Mode can be turned on or off in
A DJI Assistant 2.

* Be sure to toggle the 4-position switch to the UART_SW1
position if using the D-RTK and working in Full Duplex Mode or
Broadcast Mode, otherwise the D-RTK may fail to receive data
from the DATALINK PRO.

Linking Procedures

The Base Station and Mobile Station come already linked out of the box.

Note that frequency linking is required if any device is changed or added.

1. Enable the D-RTK Ground System’s battery to power on the DATALINK
PRO Base Station.

2. Hold the Base Station’s Linking Button for about 3 seconds to enter
Linking mode. The Working Status LED will blink red and green
alternatively.

3. Enable the D-RTK Ground System’s battery to power on the DATALINK
PRO Mobile Station.

4. Hold the Mobile Station’s Linking Button for about 3 seconds and wait
for linking.

5. The Base Station and Mobile Station will exit Linking mode and connect
with each other if successfully linked.

6. Follow linking procedures 2-5 to link other Mobile Stations one by one
when setting up a single-to-multiple system.

Configuring Parameters with DJI Assistant 2

1. Download DJI Assistant 2 from www.dji.com and install it on your computer.

2. Toggle the 4-position switch to the COMBO_SW4 position, connect the
Base Station to the computer with DJI Assistant 2 running, and then

configure parameters according to the message prompts.

®[3] =
3. Configure the Mobile Station in the same way. If multiple Mobile Stations
are used, you must configure each Mobile Station one by one.

e

N\

i * Power cycle the DATALINK PRO, Flight Control System and
D-RTK after upgrading.
* DJI Assistant 2 supports Windows 7 (or later) or Mac OS X 10.9 (or
later).




Working Status LED

LED Description

Solid White Device is initializing, only displays when
powering on.

Base Station: All Mobile Stations are
disconnected in Full Duplex Mode.

Solid Red Mobile Station: All Mobile Stations are
disconnected in both Full Duplex Mode
and Broadcast Mode.

Base Station: At least one Mobile Station
connected to the Base Station in Full

Solid Green Duplex Mode.

Mobile Station: Mobile Station connected
correctly in Full Duplex Mode.
Base Station: Working in Broadcast Mode.

Solid Blue Mobile Station: Working in Broadcast Mode
and receiving the data from Base Station.

Blinking Red

- and Green Linking in progress.

Alternately

Blinking Purple  Connected to the Assistant successfully.

Blinking Yellow  Upgrading or preparing for upgrade.

%va?:;ng VEISS e st 5 iegses veesssily

Current system setting is saved (Run mode
changed successfully), or connected device
information is clear.

Parameter error after powering on. If not
resolved by power cycling, contact your dealer.

Quickly Blinking

Green

Blinking Red

Specifications

Type DATALINK PRO 400 | DATALINK PRO 900
Performance
Mainland China: CE: 13dBm
10dBm
FCC: 27dB
Taiwan, China: cC dBm
Transmission Power Canada: 27dBm
10dBm
South Korea: Australia: 27dBm
10dBm Japan:  10dBm
Mainland China: CE: 300m
$°_° m o FCC:  2000m
Transmission distance | oo CMNE: Canada: 2000 m
1000 m -
South Korea: Australia: 2000 m
1000 m Japan: 1200 m
Base Station: Base Station:
P c . 21W 12W
ower Consumption
P Mobile Station: Mobile Station:
0.65 W 0.65 W
Features
Mainland China: CE: 869.525
fo"‘szCh_ FCC: 903-925.5
Frequency Band (MHz) 4;'3?”7‘57 42"(‘3""2375 Canada: 903-925.5
South Korea: Australia: 916.5-925.5
447.8625-447.9875 |Japan:  9231-926.3
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Serial Data Rate

115200 bps

Antenna Options

Vertically polarized

Supported Interfaces

USB, UART, CAN

Supported Max. Mobile
Station Number

Full Duplex Mode: 1
Broadcast Mode: 32

Supported DJI

(without Antenna)

Products A3, D-RTK

Operating Temperature | 32° to 113°F (0° to 45°C)

Storage Temperature | -40° to 185°F (-40° to 85°C)

Humidity 5% to 95%, non-condensing
Base Station:

Dimension 82.9 mm x 51 mm x 14.35 mm

Mobile Station:
57.8 mm x 42.3 mm x 9.35 mm

(Receiving Signal)

Weight Base Station: 53 g
(without Antenna) Mobile Station: 25.5 g
Power Supply
Voltage Base Station: DC 9 V
9 Mobile Station: DC 9 V
Max. Current
(Transmitting Signal) 230 mA ‘ 130 mA
Max. Current 70 mA

This content is subject to change.
Download the latest version from

www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI All Rights Reserved.
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Hif C1C2C3C4

B: UART O, SZ5iR452E7 115200 bps
B1: B (DCOVIAN)

B2: ith
4 Micro USB i1 B3: UART-RX
5 CAN/UART i, BILAS BIE B4: UART-TX
F3 CAN #1UART [0 6 MUfFF&
A: CAN [, iE#5%7 1Mbps C1: UART_SW1
Al: BB (DCOVHIN)  C2: CAN_SW2
A2: iy C3: USB_SW3
A3: CAN-H C4: COMBO_SW4
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i
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HuhRe
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BaninRek

DATALINK PRO 400 X% x3 3 DATALINK PRO 900 K% x 3
_

ot

8t x2 Micro USB £ x 1
L) -
—— ®[3]
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WERR 4% CAN £ x1

*DATALINK PRO 400 # DATALINK PRO 900 F5MRATE(E R ETIEEAER],
REAE . Hp, BERAI—IMERE, ERLERE.
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Haftungsausschluss

Wir freuen uns, dass Sie sich fur den DATALINK PRO entschieden

haben (nachfolgend als ,Produkt* bezeichnet). Bitte lesen Sie diesen
Haftungsausschluss aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Durch die Verwendung dieses Produkts erklaren Sie sich mit diesem
Haftungsausschluss einverstanden und bestétigen, dass Sie ihn vollstandig
gelesen haben. Bitte montieren und verwenden Sie dieses Produkt unter
strikter Einhaltung der Bedienungsanleitung. Die SZ DJI Technology Co.,
Ltd. und seine verbundenen Unternehmen Gibernehmen keine Haftung fiir
Schéden oder Verletzungen, die direkt oder indirekt aus unsachgeméaBer
Nutzung, Montage oder Neumontage dieses Produkts entstehen,
einschlieBlich, der Verwendung von nicht vorgesehenem Zubehdr.

DJI™ ist ein Warenzeichen von SZ DJI Technology Co., Ltd. (kurz: ,DJI)
und dessen Tochtergesellschaften. Namen von Produkten, Marken, usw.,
die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind, sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer.

Dieses Produkt und die Bedienungsanleitung sind urheberrechtlich
geschlitztes Eigentum von DJI und alle Rechte sind vorbehalten. Kein

Teil dieses Produkts oder der Bedienungsanleitung darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung oder Genehmigung von DJI reproduziert werden.
Dieser Haftungsausschluss wird in verschiedenen Sprachen erstellt.

Im Falle von Abweichungen zwischen den verschiedenen Versionen

ist die chinesische Version maBgeblich, wenn das fragliche Produkt in
Festlandchina erworben wurde, bzw. die englische Version, wenn das
fragliche Produkt in anderen Regionen erworben wurde.

Warnhinweise

1. Der DATALINK PRO darf nur im entsprechenden Frequenzband sowie
gemaB den ortlich geltenden Gesetzen und Vorschriften verwendet
werden.

2. Vergewissern Sie sich vor dem ersten Gebrauch des DATALINK PRO,
dass alle Module angeschlossen sind und der DJI Assistant 2 richtig
parametriert ist.

3. Die Antennen dirfen nicht geknickt werden.

4. Prifen Sie die Antennen der Basisstation und der Mobilstation.
Verwenden Sie den DATALINK PRO nur unter freiem Himmel und in
Gebieten ohne Funkstorungen.

6. Koppeln Sie die Basisstation des DATALINK PRO nur mit einer
Mobilstation mit identischem Frequenzband. Bitte beachten Sie,
dass DATALINK PRO 400 und DATALINK PRO 900 nicht miteinander
kompatibel sind.

7. Stellen Sie den 4-Positionen-Schalter beim Upgrade der Firmware auf
,COMBO_SW4*. SchiieBen Sie das Modul an den PC an, und fihren Sie
dann den DJI Assistant 2 aus.

8. Um Stérungen zu vermeiden, diirfen beim Betrieb des DATALINK PRO
400 keine Funkgerate oder Walkie-Talkies im Bereich des 400-MHz-
Bands betrieben werden.

9. Nur DJI-Originalteile oder Teile mit DJI-Freigabe verwenden!

Nicht freigegebene Teile oder Teile von Fremdherstellern kénnen
Systemstorungen verursachen und die Betriebssicherheit des Produkts
beeintrachtigen.

10. Vergewissern Sie sich, dass der DATALINK PRO und alle Komponenten
sauber sind (z. B. frei von Wasser, Ol, Erde oder Sand).

11. Laden Sie die aktuelle Bedienungsanleitung oder Softwareversion zum
entsprechenden DJI-Produkt herunter, die flr den Gebrauch dieses
Produkts bendtigt wird.




Einleitung

Der DATALINK PRO wird fiir die drahtlose Echtzeit-Datentbertragung
eingesetzt, also beispielsweise fiir die Kommunikation zwischen Basisstation
und Mobilstation. Um den Anforderungen verschiedener Regionen gerecht
zu werden, gibt es ihn in den Ausfiihrungen DATALINK PRO 400 und
DATALINK PRO 900. Das multifunktionale, bidirektionale Ubertragungssignal
eignet sich perfekt fr DJI A3-Flugsteuerung, D-RTK. Stellen Sie das
Frequenzband ungeféhr auf 400 MHz bzw. 900 MHz ein, um Funkstérungen
mit der DJI Lightbridge und der Fernbedienung zu vermeiden. Zugunsten
einer besseren Konnektivitét ist das Gerat mit verschiedenen Schnittstellen
(z. B. USB, CAN oder UART) kompatibel.

Ubersicht

Basisstation

1. Antennenanschiuss
2. Statusleuchte
3. Koppeltaste
4. Micro-USB
5. CAN- und UART-Anschluss (kénnen
separat genutzt werden)
A. CAN-Anschiuss mit 1 Mb/s Baudrate
At: Netz (9 VDC Eingangsspannung)
A2: Masse
AB: CAN-High
Ad: CAN-Low

Mobilstation

Antenne fiir die Basisstation*

Ci1CacC3C4

UART CAN o coMBO.
S =)

B. UART-Anschluss mit 115200 bit/s Baudrate
kompativel
B1: Netz (9 VDC Eingangsspannung)
B2: Masse
B3: UART-Datenempfang
B4: UART-Dateniibertragung

6. 4-Positionen-Schalter

C1: UART_SW1
C2: CAN_SW2
C3: USB_SW3
C4: COMBO_SwW4

Antennenanschluss

Koppeltaste

Micro-USB

CAN- und UART-Anschluss (wie bei der
Basisstation)

4-Positionen-Schalter (wie bei der
Basisstation)

Statusleuchte

o rwN o

=3

DATALINK PRO 400-Antenne x1

Antenne fir die Mobilstation*

oder DATALINK PRO 900-Antenne x1

DATALINK PRO 400-Antenne x3 oder DATALINK PRO 900-Antenne x3

-_—
Zubehor

et T

8-poliges Kabel x2

I p——wa——q ]

Micro-USB-Kabel x 1

=mr

Doppelsetiges Klebeband

Y

4-poliges Kabel x1

EF—e——d7

* Der DATALINK PRO hat fiir DATALINK PRO 400 und DATALINK PRO 900 verschiedene

Antennen mit identischer Funktion. Bei der TAIV

N-Ausfiihrung miissen keine Antennen

montiert werden, da sie in das Geréat integriert sind.
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Installieren und anschlieBen

Im folgenden Abschnitt wird das Installieren und AnschlieBen der Gerate
anhand einer Kombination aus DATALINK PRO 900, DJI Matrice 600, D-RTK
und DJI Intelligent Flight Battery veranschaulicht.

1. Montieren Sie die Antenne der Basisstation. Setzen Sie die Basisstation
auf die Grundplatte des D-RTK-Bodensystems, und befestigen Sie sie
mit einer Schraube (wird bei D-RTK mitgeliefert). Verbinden Sie dann die
Basisstation und das D-RTK-Bodensystem mit dem 8-poligen Kabel.

B 2. Befestigen Sie die Mobilstation mit doppelseitigem Klebeband an der
DJI Matrice 600. Befestigen Sie die Antennen mit zwei Klammern am
Rahmen der Mobilstation. Verbinden Sie dann die Mobilstation und das
D-RTK-Flugsystem mit dem 8-poligen Kabel.

* Beim Gebrauch von D-RTK bitte die Bedienungsanleitung zu

D-RTK zurate ziehen.

Betrieb

Verwenden Sie den DATALINK PRO nur unter freiem Himmel und in

Gebieten ohne Funkstorungen. Der DATALINK PRO hat drei Modi: Full

Duplex und Broadcast, wie unten beschrieben:

1. Full Duplex-Modus: Stellen Sie den 4-Positionen-Schalter auf ,UART_
SWi1*, ,CAN_SW2“ oder ,USB_SW3"“. Diese Einstellung eignet sich fir
die Punkt-zu-Punkt-Datentibertragung.

2. Broadcast-Modus: Stellen Sie den 4-Positionen-Schalter auf ,UART_
SW1*, . CAN_SW2“ oder ,USB_SW3". Diese Einstellung eignet sich flr
den Mehrgerateanschluss (Point-to-Multipoint, max. 32).

 Der Full-Duplex-Modus und der Broadcast-Modus kénnen im DJI
Assistant 2 aktiviert und deaktiviert werden.
* Wenn Sie die D-RTK nutzen und im Full-Duplex-Modus oder

Broadcast-Modus arbeiten, stellen Sie den 4-Positionen-
Schalter auf ,UART_SW1*“. Andernfalls empfangt die D-RTK
maglicherweise keine Daten vom DATALINK PRO.
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Koppelungsverfahren

Die Basisstation und die Mobilstation sind bereits gekoppelt.

Bitte beachten Sie, dass die Frequenz beim Andern oder Hinzuftigen von

Geréaten neu gekoppelt werden muss.

1. Schalten Sie den Akku des D-RTK-Bodensystems ein, um die DATALINK
PRO-Basisstation zu aktivieren.

2. Halten Sie die Koppeltaste an der Basisstation etwa 3 Sekunden lang
gedriickt, um den Koppelmodus zu aktivieren. Die Statusleuchte blinkt
abwechselnd rot und griin.

3. Aktivieren Sie den Akku des D-RTK-Bodensystems, um die DATALINK
PRO-Mobilstation einzuschalten.

4. Halten Sie die Koppeltaste an der Mobilstation etwa 3 Sekunden lang
gedriickt, und warten Sie, bis die Gerate gekoppelt sind.

5. Bei erfolgreicher Koppelung verlassen Basisstation und Mobilstation den
Koppelmodus und stellen die gegenseitige Verbindung her.

6. Wiederholen Sie das Koppelverfahren (Punkt 2 bis 5), wenn Sie weitere
Mobilstationen hinzufiigen méchten (Point-to-Multipoint).

Parametrierung mit dem DJI Assistant 2

1. Laden Sie auf www.dji.com den DJI Assistant 2 herunter, und installieren E
Sie ihn auf lhrem Computer.

2. Stellen Sie den 4-Positionen-Schalter auf ,COMBO_SW4*“, schlieBen Sie
die Basisstation bei laufendem DJI Assistant 2 an den Computer an, und
konfigurieren Sie dann die Parameter gemaB den angezeigten Hinweisen.

# @2
.®[3] =

3. Konfigurieren Sie die Mobilstation auf dieselbe Weise. Wenn Sie
mehrere Mobilstationen einsetzen, miissen Sie jede Mobilstation einzeln
konfigurieren.

le

S
EENGTSY

* Schalten Sie nach dem Upgrade den DATALINK PRO, die
Flugsteuerung und das D-RTK aus und wieder ein.

* Der DJI Assistant 2 unterstitzt Windows 7 (oder hdher) sowie
Mac OS X 10.9 (oder hoher).

Statusleuchte
LED Beschreibung
W — Wei leuchtet Gerat wird initialisiert (nur beim Einschalten)
durchgehend

Basisstation: Full Duplex-Modus: alle

Rot leuchtet Mobilstationen getrennt

durchgehend Mobilstation: Full Duplex-Modus und
Broadcast-Modus: alle Mobilstationen getrennt
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Basisstation: Full Duplex-Modus:
mindestens eine Mobilstation mit
Basisstation verbunden
Mobilstation: Full Duplex-Modus:
Mobilstation verbunden

Blau | Basisstation: Broadcast-Modus aktiv
— S Mobilstation: Broadcast-Modus aktiv, Daten

Grlin leuchtet
durchgehend

durchgehend
ureng von Basisstation werden empfangen
Rot und
- Grun blinken Gerate werden gekoppelt
abwechselnd
Violett blinkt Verbindung zum Assistenten hergestellt
Gelb blinkt Upgrade lauft oder wird vorbereitet
Gelb blinkt 4-Positionen-Schalter wurde erfolgreich
zweimal umgestellt
Aktuelle Systemeinstellung wird gespeichert
Grin blinkt (Ausfuhrungsmodus wurde erfolgreich
schnell geandert), oder Daten des angeschlossenen

Geréts wurden erkannt

Parameterfehler nach dem Einschalten.
Rot blinkt Wenn nach Aus- und Einschalten nicht

behoben: Handler kontaktieren

Technische Daten

Typ DATALINK PRO 400 DATALINK PRO 900
Leistung

CE: 13dBm

China: 10dBm FCC: 27dBm

Ubertragungsleistung | Taiwan (China): 10dBm | Kanada: 27dBm
Stidkorea: 10dBm Australien:  27dBm

Japan: 10dBm
CE: 300m
China: 600 m FCC: 2000m
. ) | Taiwan (China): 1000 m
Ubertragungsreichweite Kanada: 2000m
Stdkorea: 1000 m
Australien:  2000m
Japan: 1200m
Basisstation: 2,1 W Basisstation: 1,2 W
Leistungsaufnahme ’ )
Mobilstation: 0,65 W | Mobilstation: 0,65 W
Eiger l
China: CE: 869,525
480-432 FCC: 903-925,5
Taiwan (China): X
Frequenzband (MHz) 429,175-429,2375 Kanada: 903-925,5
. Australien:  916,5-925,5
Stidkorea:
447,8625-447,9875 | Japan: 923,1-926,3
Serielle Datenrate 115200 bit/s
Antennen Vertikal polarisiert
Kompatible USB, UART, CAN
Schnittstellen
Max. Anzahl Full Duplex-Modus: 1
Mobilstationen Broadcast-Modus: 32"
Unterstltzte DJI-
Produkte A3, DRTK
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Betriebstemperatur | 0...45 °C

Lagertemperatur -40...+85 °C

Luftfeuchtigkeit 5...95 %, nicht-kondensierend
Basisstation:

Abmessungen 82,9 mm x 51 mm x 14,35 mm

(ohne Antenne) Mobilstation:

57,8 mm x 42,3 mm x 9,35 mm

Gewicht Basisstation: 53 g
(ohne Antenne) Mobilstation: 25,5 g

Basisstation: 9 VDC
Spannung

Mobilstation: 9 VDC

Max. Stromstérke

- 2 A 1 A
(Ubertragungssignal) 30m som
Max. Strom§tarke 70mA
(Empfangssignal)

Anderungen vorbehalten.

Die aktuelle Fassung finden Sie auf

www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI Alle Rechte vorbehalten.




Renuncia de responsabilidad

Gracias por adquirir el DATALINK PRO (en lo sucesivo denominado el
"producto”). Lea esta renuncia de responsabilidad detenidamente antes
de usar este producto. Al utilizar este producto, manifiesta su conformidad
con esta clausula de renuncia de responsabilidad y confirma que la ha leido
completamente. Instale y utilice este producto en estricta conformidad con
las instrucciones del Manual de usuario. SZ DJI Technology Co., Ltd. y sus
empresas filiales no asumen ninguna responsabilidad por dafios o lesiones
causados directa o indirectamente por un uso, instalacién o montaje
deficiente del producto, incluido el uso de accesorios no designados.
DJI™ es una marca registrada de SZ DJI Technology Co., Ltd. (abreviado
como "DJI") y sus filiales. Los nombres de productos, marcas, etc., que
aparecen en este manual son marcas comerciales 0 marcas comerciales
registradas de sus respectivas empresas propietarias.

Este producto y el manual estan protegidos por los derechos de autor

de DJI con todos los derechos reservados. Ni la totalidad ni parte de

este manual o producto deberd ser reproducida en forma alguna sin el
consentimiento previo por escrito o la autorizacion de DJI.

Esta renuncia se proporciona en diversos idiomas. En el caso de que haya
variaciones entre las diferentes versiones, prevalecera la version en chino si
el producto en cuestién se ha comprado en China continental. La versién
inglesa prevalecera si el producto en cuestién se ha adquirido en cualquier
otra region.

Advertencias

1. Solo use DATALINK PRO en la banda de frecuencia correspondiente y
de conformidad con las leyes y normativas locales.

2. Al usar DATALINK PRO por primera vez, asegurese de que todos los
modulos estén conectados y que los parametros se hayan configurado
correctamente en DJI Assistant 2.

3. NO doble ni pliegue excesivamente las antenas.

4. Compruebe las antenas tanto de la estacién base como de la estacién
movil.

5. Utilice DATALINK PRO Unicamente en espacios abiertos sin
interferencias de radio.

6. Empareje la estacion base de DATALINK PRO Unicamente con una
estacion movil con la misma banda de frecuencia. Tenga en cuenta que
DATALINK PRO 400 y DATALINK PRO 900 no son compatibles.

7. Al actualizar el firmware, cambie el interruptor de 4 posiciones a la
posicion COMBO_SW4, conecte el moédulo al PC y, a continuacion,
inicie DJI Assistant 2.

8. Para evitar interferencias al usar DATALINK PRO 400, NO use un
transmisor bidireccional o un walkie-talkie cerca de la banda de 400 MHz.

9. Utilice solo piezas originales de DJI o certificadas por DJI. Las piezas
no autorizadas o piezas de fabricantes no certificados por DJI pueden
producir averias en el sistema y poner en peligro la seguridad.

10. Asegurese de que DATALINK PRO y sus componentes no estan
contaminados (p.ej., con agua, aceite, tierra o arena).

. Descargue la Ultima version del manual de usuario o software de
cualquier producto DJI relacionado que necesite al usar este producto.
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Introduccion

EI DATALINK PRO se utiliza para la transmision inalambrica de datos en
tiempo real, tal como la comunicacion entre la estacion base y la estacion
movil. Existen dos versiones, DATALINK PRO 400 y DATALINK PRO 900,
para cumplir los requisitos de las diferentes regiones. El vinculo de transmision
bidireccional y multifuncional es perfecto para el sistema de control de vuelo
DJI A3, el médulo D-RTK. Utiliza bandas de frecuencia de aproximadamente
400 MHz y 900 MHz para evitar las interferencias de radio con DJI Lightbridge
y el control remoto. Ademas, es compatible con varias interfaces, como USB,
CAN y UART, por lo que ofrece funciones de conectividad adicionales.

Descripcion general
Estacion base

C1C02C3C4

1 z <J
2 7
3 — . /
1. Interfaz de antena B. Puerto UART compatible con una
2. Indicador de estado de funcionamiento velocidad de transmision de 115 200 bps.
3. Botén de vinculacion B1: Aimentacion (entrada de 9 V CC)
4. MicroUsB B2: GND
5. Los puertos CAN/UART, CAN y UART B3: UART-RX
se pueden usar por separado. B4: UART-TX
A. Puerto CAN con una velocidad de 6. Interruptor de 4 posiciones
transmision de 1 Mbps. C1: UART_SW1
A1: Alimentacion (entradade 9V CC)  C2: CAN_SW2
A2: GND C3:UsB_SW3
A3: CAN-H C4: COMBO_Sw4
Ad: CAN-L

Estacién moévil Interfaz de antena
Botén de vinculacion

MicroUSB

Puerto CAN/UART (misma
especificacion que para la estacion
base)

Interruptor de 4 posiciones (misma
especificacion que para la estacion
base)

6. Indicador de estado de funcionamiento

H 0N

o

Antena de la estacién base*

1antena DATALINK PRO 400 o 1 antena DATALINK PRO 900

Antena de la estacién movil*

3 antena DATALINK PRO400 o 3 antena DATALINK PRO 900
—_———

Accesorios
2 cables de 8 PIN 1 cable MicroUSB
O b——wam—— ]
=
Cinta adhesiva de doble cara 1 cable de 4 PIN
s i 4 ¥

* EI DATALINK PRO 400 y DATALINK PRO 900 usan diferentes antenas con
una funcionalidad idéntica. No es necesario instalar antenas para la version de
TAIWAN ya que estan integradas.
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Instalacién y conexién

A continuacion, se usa como ejemplo el DATALINK PRO 900, el DJI Matrice

600, el mdédulo D-RTK y la Bateria de Vuelo Inteligente DJI para ilustrar una

instalacion y conexion tipicas.

1. Conecte la antena de la estacion base. Coloque la estacion base en la
placa base del sistema de tierra D-RTK y, a continuacién, fiiela con un
tornillo (incluido con el producto D-RTK). Conecte la estacion base y el
sistema de tierra D-RTK con un cable de 8 PIN.

2. Instale la estacién mévil en el DJI Matrice 600 con cinta adhesiva de
doble cara. Conecte las antenas a la estacion mévil y fiielas a los brazos
de la estructura con dos abrazaderas. Conecte la estacion movil y el
sistema de aire D-RTK con un cable de 8 PIN.

* Consulte el "Manual de usuario de D-RTK" para obtener detalles
& si usa el D-RTK.

Uso

Utilice DATALINK PRO en espacios abiertos sin interferencias de radio.

EI DATALINK PRO puede funcionar en el modo de duplex, tal y como se

describe a continuacién:

1. Modo de duplex completo: Cambie el interruptor de 4 posiciones a la
posicién UART_SW1, CAN_SW2 o USB_SWa3. Este modo es Util para
las comunicaciones de punto a punto.

2. Modo de transmision: Cambie el interruptor de 4 posiciones a la
posicién UART_SW1, CAN_SW2 o USB_SWa3. Este modo es Util para
las transmisiones de punto a multipunto (hasta 32).

* El modo de transmision y duplex completo se pueden activar y
desactivar en DJI Assistant 2.

* Si utiliza el D-RTK en modo de transmision o duplex completo,
asegurese de cambiar el interruptor de 4 posiciones a la posicion
UART_SWA1, de lo contrario puede que el D-RTK no reciba datos
del DATALINK PRO.
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Procedimientos de vinculacion

Tanto la estacion base como la estacion mévil ya estéan vinculadas desde el
primer momento.

Tenga en cuenta que la vinculacion de la frecuencia es necesaria a la hora
de cambiar o afadir cualquier dispositivo.

1.

Active la bateria del sistema de tierra del D-RTK para encender la
estacion base del DATALINK PRO.

Mantenga pulsado el botdn de vinculacion de la estacion base durante
tres segundos para acceder al modo de vinculacion. El LED de estado
de funcionamiento parpadeara en rojo y en verde alternativamente.
Active la bateria del sistema de tierra del D-RTK para encender la
estacion movil de DATALINK PRO.

Mantenga pulsado el botén de vinculacién de la estacion mévil durante
tres segundos y espere a que se produzca la vinculacion.

Si la vinculacion se ha realizado correctamente, la estacion base y la
estacion movil saldran del modo de vinculacion y se conectaran entre
ellas.

Siga los procedimientos de vinculacion, pasos del 2 al 5, para vincular
otras estaciones méviles una a una, al configurar un sistema de punto
Unico a multipunto.

Configuracion de los parametros con DJI Assistant 2

1
2.

3.

Descargue DJI Assistant 2 de www.dji.com e instélelo en el ordenador.
Cambie el interruptor de 4 posiciones a la posicion COMBO_SW4,
conecte la estacion base al ordenador con DJI Assistant 2 ejecutandose
y, a continuacion, configure los pardmetros segin le indiquen los mensajes.

SS0H

-®[7] =

Configure la estacién movil de la misma manera. Si se usan varias
estaciones moviles, debe configurar cada estacion movil por separado,
una a una.

* Apague y vuelva a encender el DATALINK PRO, el sistema de
control de vuelo y el D-RTK después de la actualizacion.

* DJI Assistant 2 es compatible con Windows 7 (o posterior) o
Mac OS X 10.9 (o posterior).
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LED de estado de funcionamiento

LED Descripcion
El dispositivo se esté inicializando, solo
aparece cuando se esta encendiendo.
Estacion base: Todas las estaciones
moviles estan desconectadas en el modo
de duplex completo.
— Rojo fijo Estacién moévil: Todas las estaciones
moviles estan desconectadas tanto en
el modo de duplex completo como en el
modo de transmision.

W — Blanco fijo

Estacion base: Como minimo hay una
estacion movil conectada a la estacion base
en el modo de duplex completo.

— Verde fijo . Lo .

! Estacién movil: Las estaciones moviles
estéan conectadas correctamente en el
modo de dlplex completo.

Estacion base: Funcionando en modo de
transmision.

— Azul fijo Estacién moévil: Funcionando en modo de
transmision y recibiendo los datos de la
estacion base.

Parpadea en
rojo y verde Vinculacion en progreso.
alternativamente
Parpadea en .
Conectado correctamente a Assistant.
morado
Parpadea en Actualizando o preparandose para la
amarillo actualizacion.
Parpadea en . q
. Interruptor de 4 posiciones accionado
amarillo dos
correctamente.
veces
Se ha guardado la configuracién actual
Parpadea -
del sistema (se ha cambiado el modo de
en verde "
P ejecucion correctamente) o se ha borrado la
rapidamente . . ™
informacion del dispositivo.
Error de parametro al encender. Si no se
Parpadea en .
o soluciona al apagar y volver a encender,

pdngase en contacto con su distribuidor.

Especificaciones

Tipo DATALINK PRO 400 | DATALINK PRO 900
Rendimiento
CE: 13 dBm
?glggcommema\: FCC: 27 dBm
Potencia de m .
transmision Taiwén, China: 10 dBm Canadé: 27 dBm

Australia: 27 dBm
Japén: 10 dBm

Corea del sur: 10 dBm

CE: 300m
China continental: 600 m | FCC: 2000m

Distancia de transmision | Taiwan, China: 1000 m |Canada:  2000m
Corea del sur: 1000 m | Australia:  2000m

Japén: 1200m
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Estacién base: Estacién base:

2,1W 1.2W
Potencia consumida . L . L

Estacion movil: Estacion movil:

0,65 W 0,65 W
Caracteristicas

China continental: CE: 869,525

430-432 FCC: 903-925,5
Banda de Taiwan, China:

a: -92.
frecuencia (MH2) 420,175-4202375 | Canadd 903-9255
Australia:  916,5-925,5
Corea del sur: i
447,8625-447,9875 | Japon:  923,1-926,3

Frecuencia de datos
en serie

Opciones de antena Polarizacion vertical
Interfaces admitidas USB, UART, CAN
Cantidad méx. de
estaciones moviles

115 200 bps

Modo de duplex completo: 1
Modo de transmisién: 32

admitidas

Productos DJI 23, D-RTK

compatibles

Temperatura de " o o o
De 0° a 45 °C (de 32° a 113 °F) E

funcionamiento

T

emperaturg de De -40° a 85°C (de -40° a 185°F)

almacenamiento

Humedad del 5 % al 95 %, sin condensacion
Estacién base:

Dimensiones 82,9 mm x 51 mm x 14,35 mm

(sin antena) Estacion movil:
57,8 mm x 42,3 mm x 9,35 mm

Peso Estacioén base: 53 g

(sin antena) Estacion movil: 25,5 g

Fuente de alimentacién

Estacion base: 9V CC

voltaje Estacion movil: 9V CC

Corriente méax. (Sefial
de transmisién)
Corriente méax.
(Senal de recepcion)

230 mA 130 mA

70mA

Este contenido esta sujeto a cambios.

Descarga la tltima version de
www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI Todos los derechos reservados.



Clause d'exclusion de responsabilité

Merci d'avoir acheté le DATALINK PRO (ci-aprés dénommé le « produit »).
Lisez attentivement la présente clause d'exclusion de responsabilité avant
d'utiliser ce produit. En utilisant ce produit, vous acceptez la présente clause
d'exclusion de responsabilité et confirmez I'avoir lue dans son intégralité.
Installez et utilisez ce produit conformément au manuel de I'utilisateur. SZ DJI
Technology Co., Ltd. et ses sociétés affiliées déclinent toute responsabilité
en cas de dommage ou de blessure causé(e) directement ou indirectement
par I'utilisation, I'installation ou le remontage incorrect(e) de ce produit, y
compris mais sans s'y limiter, I'utilisation d'accessoires non autorisés.

DJI™ est une marque commerciale de SZ DJI Technology Co., Ltd. (abrégée
en « DJI ») et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques,
etc., apparaissant dans le présent manuel sont des marques commerciales
ou des marques déposées de leurs détendeurs respectifs.

Ce produit et le présent manuel sont la propriété de DJI, tous droits réservés.
Aucune partie de ce produit ou du présent manuel ne peut étre reproduite
sous quelque forme que ce soit sans I'autorisation ou le consentement écrit
préalable de DJI.

La présente clause d'exclusion de responsabilité est traduite dans plusieurs
langues. En cas de divergence entre les différentes versions, la version
chinoise prévaudra si le produit concerné a été acheté en Chine continentale
et la version anglaise prévaudra si le produit concerné a été acheté dans
toute autre région.

Avertissements

1. Utilisez uniquement le DATALINK PRO dans la bande de fréquence
correspondante et conformément aux lois et aux réglementations locales.

2. Vérifiez que tous les modules sont connectés et que les parametres sont
configurés correctement dans DJI Assistant 2 lorsque vous utilisez le
DATALINK PRO pour la premiere fois.

3. Ne pliez PAS et ne recourbez PAS les antennes de maniére excessive.

4. Veérifiez les antennes de la station de base et de la station mobile.
Utilisez uniquement le DATALINK PRO dans un environnement dégagé
exempt d'interférences radio.

6. Appairez uniquement la station de base du DATALINK PRO avec
une station mobile dans la méme bande de fréquence. Notez que le
DATALINK PRO 400 et le DATALINK PRO 900 ne sont pas compatibles.

7. Lors de la mise a jour du micrologiciel, mettez le commutateur &
4 positions sur la position COMBO_SW4, connectez le module au PC,
puis lancez DJI Assistant 2.

8. Pour éviter les interférences, n'utilisez PAS d'émetteur bidirectionnel ou

de talkie-walkie fonctionnant pres de la bande 400 MHz lorsque vous
manipulez le DATALINK PRO 400.

9. N'utilisez que des pieces officielles DJI ou certifiées par DJI. Les pieces
non autorisées ou les pieces de fabricants non agréés par DJI peuvent
entrainer un dysfonctionnement du systéme et compromettre la sécurité.

10. Veillez a ce que le DATALINK PRO et ses composants soient protégés
de toute contamination (par exemple : eau, huile, terre ou sable).

11. Téléchargez la derniére version du manuel de I'utilisateur ou du logiciel
pour tout produit DJI associé requis lorsque vous utilisez ce produit.
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Introduction

Le DATALINK PRO s'utilise pour la transmission de données sans fil en
temps réel, dont la communication entre la station de base et la station
mobile. Il existe des versions DATALINK PRO 400 et DATALINK PRO 900
répondant aux exigences des différentes régions. La liaison de transmission
bidirectionnelle multifonctions est idéale pour le systéme de contrdle de vol
A3 de DJI, le D-RTK. Utilisez des bandes de fréquence prés des bandes
400 MHz et 900 MHz pour éviter les interférences radio avec le systéme DJI
Lightbridge et la radiocommande. La prise en charge de plusieurs interfaces,

comme USB, CAN et UART, offre des connectivités supplémentaires.

Vue d'ensemble
Station de base

1. Interface antenne
2. Voyant d'état de fonctionnement
3. Bouton d'appairage
4. Port Micro-USB
5. Le port CAN/UART, le port CAN et
le port UART peuvent étre utilisés
séparément.
A. Port CAN avec une vitesse de
transmission de 1 Mbit/s.
A1 : Alimentation (entrée 9 V CC)
A2 : GND
A3 : CAN-H
A4 : CAN-L

Station mobile

Antenne de la station de base*

C1C02C3C4

B. Port UART avec une vitesse de
transmission de 115 200 bit/s prise
en charge.

B1 : Alimentation (entrée 9 V CC)
B2: GND
B3 : UART-RX
B4 : UART-TX
6. Commutateur a 4 positions

C1: UART_SW1

C2: CAN_SW2

C3: USB_SW3

C4 : COMBO_SW4

. Interface antenne

Bouton d'appairage

. Port Micro-USB

Port CAN/UART (mémes

caractéristiques que la station de base)

. Commutateur a 4 positions (mémes
caractéristiques que la station de base)

6. Voyant d'état de fonctionnement

ECESEN

o

Antenne DATALINK PRO 400 x1

ou Antenne DATALINK PRO 900 x1

%«::—m

Antenne de la station mobile*

Antenne DATALINK PRO 400 x3  ou  Antenne DATALINK PRO 900 x3

_

Accessoires

Cable a 8 broches x2

T h——ea—-rd

Cable Micro-USB x1

(=

Bande adhésive double face

Cable a 4 broches x1

Cr—er— 1

* Les DATALINK PRO 400 et DATALINK PRO 900 utilisent des antennes différentes
mais offrent les mémes fonctionnalités. Il est inutile d'installer des antennes pour
la version TAIWAN, car les antennes sont intégrées.
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Installation et connexion

L'exemple suivant utilise le DATALINK PRO 900, la DJI Matrice 600, le
D-RTK et la DJI Intelligent Flight Battery pour illustrer une installation et une
connexion typiques.

1. Fixez I'antenne de la station de base. Placez la station de base sur la
carte du systeme au sol D-RTK, puis fixez-la avec une vis (fournie avec
le produit D-RTK). Ensuite, connectez la station de base au systéme au
sol D-RTK & I'aide du céble a 8 broches.

2. Installez la station mobile sur la DJI Matrice 600 avec la bande adhésive
double face. Fixez les antennes sur la station mobile et attachez-les aux
bras du chassis avec deux clips. Puis connectez la station mobile au
systéme aérien D-RTK a I'aide d'un céble & 8 broches.

f * Consultez le « Manuel de I'utilisateur D-RTK » pour plus
d'informations sur I'utilisation du D-RTK.

Utilisation

Utilisez le DATALINK PRO dans un environnement dégagé exempt

d'interférences radio. Le DATALINK PRO peut fonctionner en Full Duplex

comme décrit ci-dessous :

1. Full Duplex Mode : mettez le commutateur & 4 positions sur la position
UART_SW1, CAN_SW2 ou USB_SW3. Ce mode est utile pour les
communications point a point.

2. Broadcast Mode : mettez le commutateur a 4 positions sur la position
UART_SW1, CAN_SW2 ou USB_SW3. Ce mode est utile pour les
transmissions multipoint (jusqu'a 32).

A * Le Full Duplex Mode (mode Duplex intégral) et le Broadcast
Mode (mode Diffusion) peuvent étre activés ou désactivés dans
DJI Assistant 2.
* N'oubliez pas de mettre le commutateur a 4 positions sur la
position UART_SW1 si vous utilisez le D-RTK avec le Full Duplex
Mode ou le Broadcast Mode ; dans le cas contraire, le D-RTK ne
recevra peut-étre pas les données du DATALINK PRO.
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Procédures d'appairage

La station de base et la station mobile sont déja prétes a I'emploi et appairées.

Notez que |'appairage de fréquence est nécessaire si un appareil est modifié
ou ajouté.

1.

Autorisez la batterie du systeme au sol D-RTK a alimenter la station de
base DATALINK PRO.

Maintenez le bouton d'appairage de la station de base enfoncé pendant
3 secondes pour accéder au Linking Mode (mode Appairage). Le voyant
d'état de fonctionnement clignotera alternativement en rouge et en vert.
Autorisez la batterie du systéme au sol D-RTK a alimenter la station
mobile DATALINK PRO.

Maintenez le bouton d'appairage de la station mobile enfoncé pendant
3 secondes et patientez pendant I'appairage.

La station de base et la station mobile quitteront le Linking Mode et se
connecteront I'une a I'autre si elles sont correctement appairées.

Suivez les procédures d'appairage 2 a 5 pour appairer d'autres stations
mobiles, I'une aprés I'autre, lorsque vous configurez un systéme unique
vers multiple.

Configuration des paramétres avec DJI Assistant 2
1.

Téléchargez DJI Assistant 2 sur www.dji.com, puis installez-le sur votre
ordinateur.

Mettez le commutateur a 4 positions sur la position COMBO_SW4,
connectez la station de base a I'ordinateur pendant que DJI Assistant 2
s'exécute, puis configurez les parameétres au fur et & mesure des invites.

®[3] =

Configurez la station mobile de la méme fagon. Si plusieurs stations
mobiles sont utilisées, vous devez les configurer les unes aprés les autres.

« Eteignez et rallumez le DATALINK PRO, le systéme de controle

A de vol et le D-RTK aprés la mise a jour.

* DJI Assistant 2 prend en charge Windows 7 (ou versions
ultérieures) ou Mac OS X 10.9 (ou versions ultérieures).
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Voyant d'état de fonctionnement

LED Description
Initialisation de I'appareil, s'affiche
uniquement lors de la mise sous tension.
Station de base : toutes les stations mobiles
sont déconnectées en Full Duplex Mode.
— Rouge fixe Station mobile : toutes les stations mobiles
sont déconnectées a la fois en Full Duplex
Mode et en Broadcast Mode.
Station de base : au moins une station
mobile est connectée a la station de base
— Vert fixe en Full Duplex Mode.
Station mobile : station mobile connectée
correctement en Full Duplex Mode.
Station de base : fonctionne en Broadcast

W — Blanc fixe

Mode.

— Bleu fixe Station mobile : fonctionne en Broadcast
Mode et regoit les données de la station de
base.

Clignote
alternativement  Appairage en cours.
en rouge et vert

Clignote en s
Connexion réussie a |'assistant.
violet
Clignote en N . 5
. Mise & jour ou préparation de la mise a jour.
jaune
Clignote en Le commutateur & 4 positions est réglé

jaune deux fois  correctement.
Le parameétre systéme actuel est enregistré

Clignote - s
9 (mode d'exécution modifié correctement) ou
rapidement en . . " .
vert les informations de I'appareil connecté sont
claires.
Erreur de paramétre aprés la mise sous
Clignote en tension. Si l'erreur n'est pas résolue aprés
rouge la mise hors tension et la mise sous tension,

contactez votre revendeur.

Caractéristiques techniques

Type ‘ DATALINK PRO 400 |DATALINK PRO 900
Performances
Chine continentale : CE: 18 dBm
10 dBm FCC: 27 dBm
Puissance d'émission | Taiwan, Chine : Canada: 27 dBm
10 dBm

Australie : 27 dBm

Corée du Sud : 10 dBm Japon:  10dBm

CE: 300m
Chine continentale: FCC 2000m
600 m
Distance de transmission Canada: 2000m

Taiwan, Chine: 1000 m
Corée du Sud: 1000 m |Australie : 2000m
Japon : 1200m

Station de base : Station de base :
Consommation 21w 1.2W
électrique Station mobile : Station mobile :
0,65 W 0,65 W
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Fonctionnalités

Bande de fréquence
(MHz)

Chine continentale : | g . 869,525
480452 FCC: 9039255
Taiwan, Chine : X
429175-40,0375  |02Nada: 903-925
Corée duSud : Australie : 916,5-925,56
447,8625-447,0875 |Japon:  923,1-926.3

Débit de données série

115 200 bit/s

Options d'antenne

Polarisée verticalement

Interfaces prises en
charge

USB, UART, CAN

Nombre max. de
stations mobiles prises
en charge

Full Duplex Mode : 1
Broadcast Mode : 32

Produits DJI pris en

(sans antenne)

A3, D-RTK

charge

Te érature d

emperature e 324113 °F (04 45°C)

fonctionnement

Températre de -40 2185 °F (-40 485 °C)

stockage

Humidité 5495 %, sans condensation
Station de base :

Dimensions 82,9 mm x 51 mm x 14,356 mm

Station mobile :
57,8 mm x 42,3 mm x 9,35 mm

(signal de réception)

Poids Station de base : 53 g
(sans antenne) Station mobile : 25,5 g
Alimentation

Station de base : 9V CC
Voltage ) ]

Station mobile : 9V CC
C?urgnt max. (signal 230 mA 130 mA
d'émission)
Courant max. 70mA

Contenu sujet a modifications.

Téléchargez la derniére version & I'adresse
www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI Tous droits réservés.



Limitazioni di responsabilita

Grazie per aver acquistato DATALINK PRO (di seguito indicato come il
"prodotto”). Leggere attentamente le presenti limitazioni di responsabilita
prima di utilizzare questo prodotto. Utilizzando il prodotto, I'utente accetta
le presenti limitazioni di responsabilita e dichiara di averle lette per intero.
Si prega di installare e usare questo prodotto attenendosi strettamente

al Manuale utente. SZ DJI Technology Co., Ltd. e le sue societa

affiiate declinano ogni responsabilita per danni o lesioni direttamente o
indirettamente imputabili all'utilizzo, all'installazione o alla riparazione impropri
del prodotto, ivi compreso, ma non limitatamente a, I'uso di accessori non
destinati ad esso.

DJI™ & un marchio di SZ DJI Technology Co., Ltd. (abbreviato come "DJI")
e sue societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel
presente manuale sono marchi registrati delle rispettive societa proprietarie.

Il presente prodotto e il relativo manuale sono protetti da copyright di
proprieta di DJI. Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo prodotto o
del relativo manuale potra essere riprodotta in qualsiasi forma senza previo
consenso o autorizzazione scritto/a da parte di DJI.

Le presenti limitazioni di responsabilita sono fornite in varie lingue. In caso
di difformita tra le diverse versioni, prevarra la versione cinese qualora il
prodotto in questione venga acquistato sul territorio della Cina continentale,
e la versione inglese qualora il prodotto venga acquistato in qualungue altra
regione.

Avvertimenti

1. Utilizzare DATALINK PRO solo nella banda di frequenza corrispondente
e in conformita con le leggi e le normative locali.

2. Verificare che tutti i moduli siano collegati e che i parametri siano
impostati correttamente in DJI Assistant 2 quando si utilizza DATALINK
PRO per la prima volta.

3. NON flettere o piegare eccessivamente le antenne.

4. Controllare sia I'antenna della stazione base sia quella della stazione
mobile.

5. Utilizzare DATALINK PRO esclusivamente all'aperto, in un ambiente
libero da interferenze radio.

6. Associare la stazione base di DATALINK PRO a una stazione mobile solo
nella stessa banda di frequenza. DATALINK PRO 400 e DATALINK PRO
900 non sono compatibili.

7. Durante I'aggiornamento del firmware, portare I'interruttore a 4 posizioni
nella posizione COMBO_SW4, collegare il modulo al PC, quindi eseguire
DJI Assistant 2.

8. Per evitare interferenze, quando DATALINK PRO 400 & in funzione NON
utilizzare un walkie-talkie o un ricetrasmettitore bidirezionale funzionante
a una banda di frequenza prossima ai 400 MHz.

9. Utilizzare solo componenti originali DJI o certificati da DJI. Componenti
non autorizzati o prodotti da costruttori sprowvisti di certificazione DJI
possono causare il malfunzionamento del sistema e compromettere la
sicurezza.

10. Assicurarsi che DATALINK PRO e i relativi componenti siano liberi da
qualsiasi contaminazione (ad es. acqua, olio, terra e sabbia).

. Scaricare la versione pili recente del manuale utente o del software
per qualsiasi prodotto DJI correlato, necessario per I'utilizzo di questo
prodotto.
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Introduzione

DATALINK PRO & utilizzato per la trasmissione dati wireless in tempo reale,
compresa la comunicazione tra la stazione base e la stazione mobile.
Sono disponibili le versioni DATALINK PRO 400 e DATALINK PRO 900

per soddisfare i requisiti di diverse regioni. Il collegamento di trasmissione
bidirezionale multifunzionale & perfetto per il sistema di controllo di volo DJI
A3, il D-RTK. Utilizzare bande di frequenza prossime ai 400 MHz e 900
MHz per evitare interferenze radio con DJI Lightbridge e con il dispositivo
di controllo remoto. Il supporto per interfacce multiple, come USB, CAN e
UART, offre opzioni di connettivita aggiuntive.

Quadro d’insieme

Stazione base C1C2C3C4

1. Interfaccia antenna B. Porta UART con supporto per baud rate
2. Indicatore dello stato di funzionamento pari a 115200 bps.
3. Pulsante di collegamento B1: Alimentazione (ingresso CC 9 V)
4. Micro USB B2: GND
5. La porta CAN/UART, la porta CAN e la B3: UART-RX
porta UART possono essere utilizzate B4: UART-TX .
‘separatamente. 6. Interruttore a 4 posizioni
A. Porta CAN con baud rate pari a C1: UART_SW1
1 Mbps. C2: CAN_SW2
A1: Alimentazione (ingresso CC 9 V) C3: USB_SwW3
A2: GND C4: COMBO_SW4
A3: CAN-H
A4: CAN-L
Stazione mobile 1. Interfaccia antenna
2. Pulsante di collegamento
3. Micro USB

4. Porta CAN/UART (stesse specifiche
della stazione base)

5. Interruttore a 4 posizioni (stesse
specifiche della stazione base)

8. Indicatore dello stato di
funzionamento

Antenna della stazione base*

Antenna DATALINK PRO 400 x1 oppure Antenna DATALINK PRO 900 x1

Antenna della stazione mobile*

Antenna DATALINK PRO 400 x3 oppure Antenna DATALINK PRO 900 x3
e

Accessori
Cavo a 8 pin x2 Cavo micro-USB x1
e -
Em———u 0[]
Nastro biadesivo Cavo a 4 pin x1

&

* DATALINK PRO 400 e DATALINK PRO 900 utilizzano antenne diverse con funzioni
identiche. Nella versione di TAIWAN non & necessario installare le antenne poiché
sono integrate.
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Installazione e collegamento
Di seguito vengono utilizzati DATALINK PRO 900, DJI Matrice 600, D-RTK

e

la batteria di volo intelligente DJI per illustrare una tipica procedura di

installazione e collegamento.

1.

Collegare I'antenna della stazione base. Collocare la stazione base sulla
scheda base del sistema di terra D-RTK, quindi fissarla con una vite
(inclusa con il prodotto D-RTK). Quindi, collegare la stazione base e il
sistema di terra D-RTK mediante un cavo a 8-pin.

Installare la stazione mobile su DJI Matrice 600 con del nastro biadesivo.
Collegare le antenne alla stazione mobile e fissarle ai bracci del telaio con
due fermi. Quindi, collegare la stazione mobile e il sistema aereo D-RTK
mediante un cavo a 8 pin.

f * Consultare il "Manuale utente D-RTK" per ulteriori dettagli in caso
di utilizzo di D-RTK.

Uso

Utilizzare DATALINK PRO all'aperto, in un ambiente libero da interferenze
radio. DATALINK PRO puo funzionare nelle modalita full-duplex e di
trasmissione, come descritto di seguito:

1.

Modalita full-duplex: portare I'interruttore a 4 posizioni nella
posizione UART_SW1, CAN_SW2 o USB_SWa. Questo & utile per le
comunicazioni punto a punto.

Modalita di trasmissione: portare I'interruttore a 4 posizioni nella
posizione UART_SW1, CAN_SW2 o USB_SW3. Questo & utile per le
trasmissioni da punto a multipunto (fino a 32).

A * La modalita full-duplex e la modalita di trasmissione possono
essere attivate o disattivate in DJI Assistant 2.
* Assicurarsi di portare I'interruttore a 4 posizioni nella posizione
UART_SW1 se si utilizza D-RTK e si lavora in modalita full-duplex
0 in modalita di trasmissione, altrimenti D-RTK potrebbe non
ricevere i dati da DATALINK PRO.
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Procedure di collegamento

La stazione base e la stazione mobile vengono fornite gia collegate.

In caso di cambiamento o aggiunta di un dispositivo, & necessario eseguire

il collegamento della frequenza.

1. Attivare la batteria del sistema di terra D-RTK per accendere la stazione
base DATALINK PRO.

2. Tenere premuto il pulsante di collegamento della stazione base per circa
3 secondi per attivare la modalita di collegamento. Il LED dello stato di
funzionamento lampeggia alternando il rosso e il verde.

3. Attivare la batteria del sistema di terra D-RTK per accendere la stazione
mobile DATALINK PRO.

4. Tenere premuto il pulsante di collegamento della stazione mobile per
circa 3 secondi e attendere il collegamento.

5. Se il collegamento awviene correttamente, la stazione base e la stazione
mobile usciranno dalla modalita di collegamento e si collegheranno tra loro.

6. Seguire le procedure di collegamento da 2 a 5 per collegare altre
stazioni mobili singolarmente quando si configura un sistema da singolo a
multiplo.

Configurazione dei parametri con DJI Assistant 2

1. Scaricare DJI Assistant 2 dal sito Web www.dji.com e installarlo sul
computer.

2. Portare I'interruttore a 4 posizioni nella posizione COMBO_SW4,
collegare la stazione base al computer con DJI Assistant 2 in
esecuzione, quindi configurare i parametri in base ai messaggi
visualizzati.

3. Configurare la stazione mobile nello stesso modo. Se si utilizzano piu
stazioni mobili, & necessario configurare ciascuna stazione mobile
singolarmente.

=<

A\t&
o

A * Eseguire un ciclo di funzionamento di DATALINK PRO, del
sistema di controllo di volo e di D-RTK dopo I'aggiornamento.
* DJI Assistant 2 supporta Windows 7 (o successivo) o Mac OS X
10.9 (o successivo).
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LED dello stato di funzionamento

LED Descrizione
Il dispositivo & in fase di inizializzazione,

— Bianco fisso . o :
viene visualizzato solo all'accensione.
Stazione base: tutte le stazioni mobili sono
scollegate in modalita full-duplex.

— Rosso fisso Stazione mobile: tutte le stazioni mobili
sono scollegate sia in modalita full-duplex e
sia in modalita di trasmissione.

Stazione base: almeno una stazione mobile
collegata alla stazione base in modalita full-
—_ Verde fisso duplex.
Stazione mobile: stazione mobile collegata
correttamente in modalita full-duplex.
Stazione base: funzionamento in modalita
di trasmissione.
— Blu fisso Stazione mobile: funzionamento in modalita
di trasmissione e ricezione dei dati dalla
stazione base.
Lampeggia
alternando il Collegamento in corso.
rosso e il verde
bi'gpegg'a ™ Collegato correttamente all'Assistant.
Lampeggia in Aggiornamento o preparazione per
giallo I'aggiornamento.
Lampeggia due Corretto posizionamento dell'interruttore a 4
volte in giallo posizioni.
. L'impostazione corrente del sistema & stata

Lampeggia s
rapidamente in salvata (modalita di esecuzpne cambiata
verde correttamente) o le informazioni del

dispositivo connesso sono chiare.

Errore di parametro dopo I'accensione.
Lampeggia in Se il problema non viene risolto mediante
rosso un ciclo di funzionamento, contattare il

rivenditore.

Caratteristiche tecniche

Tipo ‘ DATALINK PRO 400 | DATALINK PRO 900
Prestazioni
CE: 13dBm
Cina continentale: FCC: 27dBm
~ |10dBm
Potenza di trasmissione Taiwan, Cina: 10dBm Canada:  27dBm
Corea del Sud: 10dBm |AUstralia: - 27dBm
Giappone: 10dBm
CE: 300m
Cina continentale: Fee: 2000m
600 m
Distanza di trasmissione Canada:  2000m
Taiwan, Cina: 1000 m )
Corea del Sud: 1000 m Australia: - 2000m
Giappone: 1200m
Stazione base: Stazione base:
) 2,1W 12W
Consumo energetico
Stazione mobile: Stazione mobile:
0,65 W 0,65 W
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Caratteristiche

Cina continentale: CE: 869,525
430-432 FCC: 903-925,5
Banda di frequenza Taiwan, Cina: .
(MH2) 429,175-420,0375 |00 9039255
Corea del Sud: AL.Jstraha. 916,5-925,5
447 ,8625-447 9875 Giappone: 923,1-926,3

Velocita dati seriali

115200 bps

Opzioni antenna

Polarizzata verticalmente

Interfacce supportate

USB, UART, CAN

Numero max di stazioni
mobili supportate

Modalita full-duplex: 1
Modalita di trasmissione: 32

Prodotti DJI supportati

A3, D-RTK

Temperatura di esercizio

Da32a 113 °F (da 0 a 45 °C)

Temperatura di

Da -40 a 185 °F (da -40 a 85 °C)

(senza antenna)

stoccaggio

Umidita Dal 5% al 95%, senza condensa
Stazione base:

Dimensioni 82,9 mm x 51 mm x 14,35 mm

Stazione mobile:
57,8 mm x 42,3 mm x 9,35 mm

Peso

Stazione base: 53 g
Stazione mobile: 25,5 g

(senza antenna)

Stazione base: CC 9V

(segnale di ricezione)

fensione Stazione mobile: CC 9V
QOrrentg max (segnale 230 mA 130 mA
di trasmissione)

Corrente max 70 mA

Il contenuto del documento potrebbe cambiare.

Scaricare l'ultima versione dal sito
www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI Tutti i diritti riservati.



Disclaimer

Dank u voor uw aankoop van de DATALINK PRO (hierna 'product’
genoemd). Lees deze disclaimer zorgvuldig door voordat u dit product
gaat gebruiken. Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u instemt
met deze disclaimer en geeft u aan dat u deze hebt gelezen. Installeer en
gebruik dit product in overeenstemming met deze handleiding. SZ DJI
Technology Co., Ltd. en haar dochterondernemingen aanvaarden geen
enkele aansprakelijkheid voor schade(s) of blessures die direct of indirect
voortvloeien uit het onjuiste gebruik, de onjuiste installatie of montage van
dit product, met inbegrip van maar niet beperkt tot het gebruik van niet-
aangewezen accessoires.

DJI™is een handelsmerk van SZ DJI Technology Co., Ltd. (afgekort als 'DJI)
en haar dochterondernemingen. Namen van producten, merken, enz., in
deze handleiding zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van
hun respectieve eigenaren.

Het copyright voor dit product en deze handleiding rust bij DJI met alle
rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit product of handboek
mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van DJI.

Deze disclaimer is geproduceerd in verschillende talen. In geval van
tegenspraak tussen verschillende versies heeft de Chinese versie voorrang
indien het product in kwestie is gekocht op het vasteland van China en heeft
de Engelstalige versie voorrang indien het product in kwestie in een andere
regio is gekocht.

Waarschuwingen

1. Gebruik de DATALINK PRO uitsluitend met de bijbehorende
frequentieband en volgens de lokale wet- en regelgeving.

2. Zorg ervoor dat alle modules zijn aangesloten en de parameters correct
zijn ingesteld in DJI Assistant 2 wanneer u de DATALINK PRO voor de
eerste keer gebruikt.

3. Buig of vouw de antennes NIET overmatig.

4. Zorg dat de antennes voor zowel het mobiele apparaat als het
basisstation tiidens gebruik vrij zijn van belemmeringen.

5. Gebruik de DATALINK PRO alleen in een open omgeving zonder
radiostoringen.

6. Gebruik het basisstation van de DATALINK PRO alleen met een mobiel
station in dezelfde frequentieband. Let op: de DATALINK PRO 400 en de
DATALINK PRO 900 zijn niet compatibel.

7. Zet de vierstandenschakelaar bij het upgraden van de firmware in de
stand COMBO_SW4, sluit de module aan op de computer en voer
vervolgens DJI Assistant 2 uit.

8. Gebruik GEEN tweeweg-tranceiver of walkie-talkie in de buurt van
de 400 MHz-band tijdens gebruik van de DATALINK PRO 400, om
interferentie te voorkomen.

9. Gebruik uitsluitend originele DJI-onderdelen of onderdelen die zijn
gecertificeerd door DJI. Niet-goedgekeurde onderdelen of onderdelen
van niet door DJI gecertificeerde fabrikanten kunnen leiden tot storingen
in het systeem en de veiligheid kan in het gedrang komen.

10. Zorg ervoor dat de DATALINK PRO en de onderdelen vrij ziin van vuil (bijv.
water, olie, aarde en zand).

. Download de nieuwste versie van de gebruikershandleiding of software
voor aanverwante DJI-producten die u nodig hebt voor gebruik van dit
product.
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Inleiding

De DATALINK PRO wordt gebruikt voor real-time draadloze
gegevensoverdracht, inclusief communicatie tussen het basisstation en het
mobiele station. Er is een DATALINK PRO 400 en DATALINK PRO 900-versie
om aan de vereisten van verschillende regio's te voldoen. De multifunctionele
bi-directionele transmissiekabel is perfect voor het DJI A3 Flight Control
System, D-RTK. Gebruik frequentiebanden in de buurt van 400 MHz en 900
MHz om radio-interferentie met de DJI Lightbridge en de afstandsbediening
te voorkomen. Ondersteuning voor meerdere interfaces, zoals USB, CAN en

UART, biedt extra connectiviteit.
Overzicht

Basisstation

C1C2C3C4

1. Antenne-interface
2. Working Status-indicator
3. Koppeltoets
4. Micro-USB
5. CAN/UART-poort, CAN-poort en
UART-poort kunnen afzonderlijk
worden gebruikt.
A. CAN-poort met baudrate van 1
Mbps.
A1: Voeding (DC 9 V-ingang)
A2: Massa (GND)
A3: CAN-H

Mobiel station

Antenne basisstation™

6. Vierstandenschakelaar

A4: CAN-L
B. UART-poort met baudrate 115200 bps
ondersteund.
B1: Voeding (DC 9 V-ingang)
B2: Massa (GND)
B3: UART-RX
B4: UART-TX
C1: UART_SW1
C2: CAN_SW2
C3: UsSB_sw3
C4: COMBO_SW4

Antenne-interface

Koppeltoets

Micro-USB

CAN/UART-poort (dezelfde
specificatie als het basisstation)
Vierstandenschakelaar (dezelfde
specificatie als het basisstation)
. Working Status-indicator

» LN

o

=3

DATALINK PRO 400 antenne x1  of

Antenne mobiel station*

DATALINK PRO 900 antenne x1

DATALINK PRO 400 antenne x3  of
_—

Accessoires

DATALINK PRO 900 antenne x3

8-pins kabel x2

T p——w——d

Micro-USB-kabel x1

(=m

Dubbelzijdig tape

2

4-pins kabel x1

e 1

* De DATALINK PRO 400 en de DATALINK PRO 900 gebruiken verschillende antennes
met dezelfde functionaliteit. Bij de uitvoering voor TAIWAN hoeven geen antennes te
worden geinstalleerd, aangezien deze al zijn ingebouwd.
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Installatie en verbinding

In dit gedeelte worden de DATALINK PRO 900, DJI Matrice 600, D-RTK

en DJI Intelligent Flight Battery gebruikt om een typische installatie en

verbinding weer te geven.

1. Sluit de antenne van het basisstation aan. Plaats het basisstation
op de grondplaat van het D-RTK-grondsysteem en zet het vast met
een schroef (wordt meegeleverd met het D-RTK-product). Sluit het
basisstation met een 8-pins kabel aan op het D-RTK-grondsysteem.

2. Breng het mobiele station met dubbelzidig tape aan op de DJI Matrice
600. Breng de antennes aan op het mobiele station en zet ze met twee
clips vast op de armen van het frame. Sluit vervolgens het mobiele
station met een 8-pins kabel aan op het D-RTK-luchtsysteem.

* Raadpleeg de “D-RTK-gebruikershandleiding” voor informatie
wanneer u de D-RTK gebruikt.

Gebruik

Gebruik de DATALINK PRO in een open omgeving zonder radiostoringen.

De DATALINK PRO kan werken in de volledige-duplexmodus en de

broadcastmodus, zoals hieronder beschreven:

1. Volledige-duplexmodus: Zet de vierstandenschakelaar in de stand
UART_SW1, CAN_SW2 of USB_SW3. Dit is handig voor point-to-point-
communicatie.

2. Broadcastmodus: Zet de vierstandenschakelaar in de stand UART_
SW1, CAN_SW2 of USB_SWa3. Dit is handig voor point-to-multipoint-
transmissies (max. 32).

* Volledige-duplexmodus en broadcastmodus kunnen worden in-
& en uitgeschakeld in DJI Assistant 2.
* Zorg ervoor dat de vierstandenschakelaar in de stand UART_
SW1 staat wanneer de D-RTK wordt gebruikt en bij het werken
in de volledige-duplexmodus of broadcastmodus, zodat de
D-RTK gegevens van de DATALINK PRO kan ontvangen.
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Koppelprocedures

Het basisstation en het mobiele station zijn al gekoppeld als u ze uit de

verpakking haalt.

Let op: het koppelen van frequenties is vereist als er een apparaat wordt

gewijzigd of toegevoegd.

1. Schakel de accu van het D-RTK-grondsysteem in, zodat deze het
basisstation van de DATALINK PRO kan voeden.

2. Houd de koppeltoets van het basisstation 3 seconden lang ingedrukt
om naar de koppelmodus te gaan. De Working Status-LED knippert
afwisselend rood en groen.

3. Schakel de accu van het D-RTK-grondsysteem in, zodat deze het
mobiele station van de DATALINK PRO kan voeden.

4. Houd de koppeltoets van het mobiele station 3 seconden lang ingedrukt
en wacht totdat de koppeling heeft plaatsgevonden.

5. Bij een succesvolle koppeling verlaten het basisstation en het mobiele
station de koppelmodus en maken verbinding met elkaar.

6. Volg de koppelprocedures 2-5 om andere mobiele stations één voor één
te koppelen wanneer u een enkel-naar-meervoudig-systeem instelt.

Configureren van parameters met DJI Assistant 2

1. Download DJI Assistant 2 van www.dji.com en installeer het op uw
computer.

2. Zet de vierstandenschakelaar in de stand COMBO_SW4, verbind het

basisstation met de computer terwijl DJI Assistant 2 wordt uitgevoerd
en configureer vervolgens de parameters volgens de pop-upberichten.

w @3]
®[3] =

3. Configureer het mobiele station op dezelfde wijze. Indien meerdere
mobiele stations worden gebruikt, dient u elk mobiel station afzonderlijk

te configureren.
&‘,
=53

N\

e Zet de DATALINK PRO, het Flight Control System en de D-RTK
na het upgraden uit en weer aan.

* DJI Assistant 2 ondersteunt Windows 7 (of nieuwer) of
Mac OS X 10.9 (of nieuwer).
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Working Status-LED

LED Beschrijving
Apparaat is bezig met initialiseren. Wordt
alleen weergegeven bij inschakelen.
Basisstation: Alle mobiele stations
zijn losgekoppeld in de volledige-
duplexmodus.
Mobiel station: Alle mobiele stations zijn
losgekoppeld in zowel de volledige-
duplexmodus als de broadcastmodus.
Basisstation: Ten minste één mobiel
station verbonden met het basisstation in
Continu groen  de volledige-duplexmodus.
Mobiel station: Mobiel station correct
aangesloten in de volledige-duplexmodus.
Basisstation: Werkt in de broadcastmodus.
— Continu blauw  Mobiel station: Werkt in de broadcastmodus
en ontvangt gegevens van het basisstation.

Continu wit

— Continu rood

Afwisselend
- rood en groen  Koppelen wordt uitgevoerd.
knipperend
Paars
" Succesvol verbonden met de Assistant.
knipperend

Geel knipperend Bezig met (voorbereiding van) upgraden.
Tweemaal geel  Vierstandenschakelaar is succesvol
knipperend bediend.

Huidige systeeminstelling is opgeslagen

E;?pg;;ir; (Run-modus succesvol gewijzigd), of
informatie aangesloten apparaat is duidelijk.
Rood Parameterfout na inschakelen. Neem
. contact op met uw dealer, indien de fout na
knipperend

uit- en inschakelen niet is opgelost.

Specificaties

Type DATALINK PRO 400 |DATALINK PRO 900
Prestaties
China, vasteland: CE: 13dBm
10dBm FCC: 27dBm
Transmissievermogen | Taiwan, China: Canada: 27dBm
10dBm Australié:  27dBm

Zuid-Korea: 10dBm Japan: 10dBm

China, vasteland: CE: 300m

600 m FCC: 2000m
Zendafstand Taiwan, China: Canada: 2000m

1000 m Australié: - 2000m

Zuid-Korea: 1000 m Japan: 1200m

B B

Basisstation: Basisstation:
. 2,1W 1,2W
Stroomverbruik Mobiel station: Mobiel station:
0,65 W 0,65 W
Eigenschappen
China, vasteland: CE: 869.525

430-432
Taiwan, China:

FCC: 903-925.5
429.175-420.2375 | Canada:r 908-9255

K Australig: 916.5-925.5
Zuid-Korea:
447.8625-447.9875 | Japan: 923.1-926.3

Frequentieband (MHz)
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Seriéle datasnelheid 115200 bps
Antenne-opties Verticaal gepolariseerd
Ondersteunde interfaces | USB, UART, CAN

Maximaal aantal
ondersteunde mobiele
stations

Ondersteunde

Volledige-duplexmodus: 1
Broadcastmodus: 32

A3, D-RTK
DJl-producten

Bedrijfstemperatuur 0 tot 45 °C (32 tot 113 °F)

Opbergtemperatuur -40 tot 85 °C (-40 tot 185 °F)

Vochtigheid 5% tot 95%, niet-condenserend
Basisstation:

Afmetingen 82,9 mm x 51 mm x 14,35 mm

(zonder antenne) Mobiel station:
57,8 mm x 42,3 mm x 9,35 mm

Gewicht Basisstation: 53 g

(zonder antenne) Mobiel station: 25,5 g

Voeding

Spannin Basisstation: DC 9 V

Il
P 9 Mobiel station: DC 9 V/

Max. stroom (signaal 230 mA 130 mA

verzenden)

Max. stroom 70 mA

(signaal ontvangen)

Deze inhoud is aan verandering onderhevig

Download de nieuwste versie op
www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI Alle rechten voorbehouden.



Exoneragéo de responsabilidade

Agradecemos a aquisicao do DATALINK PRO (doravante designado
"produto”). Leia atentamente a presente exoneragao de responsabilidade
antes de utilizar este produto. Ao utilizar este produto, aceita a presente
exonerag&o de responsabilidade e confirma que leu o documento na
integra. Instale e utilize este produto respeitando rigorosamente este
manual. A SZ DJI Technology Co., Ltd. e respetivas empresas afiliadas nao
assumem qualquer responsabilidade relativa a dano(s) ou ferimentos direta
ou indiretamente resultantes da utilizagdo, instalagao ou reequipamento
deste produto de modo inadequado, incluindo, entre outros, a utilizagdo de
acessorios ndo designados.

DJI™ ¢ uma marca comercial da SZ DJI Technology Co., Ltd. (abreviada
como "DJI") e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de
produtos, marcas, etc. incluidos no presente manual sao marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas detentoras.

Este produto e manual estéo protegidos por direitos de autor pela DJI, com
todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou manual
devera ser reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou
autorizacao prévios, por escrito, da DJI.

Esta exoneragéo de responsabilidade esta disponivel em diversos idiomas.
Em caso de discrepancias entre as diferentes versoes, a versao em chinés
simplificado prevalece quando o produto em questéo for adquirido na China
continental, e a versdo em inglés prevalece quando o produto em questao
for adquirido em qualquer outra regido.

Avisos

1. Utilize o DATALINK PRO apenas na banda de frequéncia correspondente
e de acordo com a legislagéo e regulamentacao locais.

2. Certifique-se de que todos os modulos estéo ligados e que os
parametros estéo corretamente configurados no DJI Assistant 2 quando
utilizar o DATALINK PRO pela primeira vez.

3. NAO dobre demasiado as antenas.

4. Certifique-se de que as antenas do dispositivo mével e da estagao de
base estao desobstruidas durante a utilizagéo.

5. Utilize o DATALINK PRO apenas em ambiente aberto, sem interferéncias
de radio.

6. Emparelhe a estagdo de base do DATALINK PRO apenas com uma
estagdo movel na mesma banda de frequéncia. Tenha em atengao que
0 DATALINK PRO 400 e o DATALINK PRO 900 nao s&o compativeis.

7. Ao atualizar a firmware, alterne o interruptor de 4 posicGes para a
posicdo COMBO_SW4, ligue 0 médulo ao PC e, em seguida, execute o
DJI Assistant 2.

8. Para evitar interferéncias, NAO utilize um transcetor de duas vias nem
um walkie-talkie que funcionem préximo da banda de 400 MHz quando
estiver a utilizar o DATALINK PRO 400.

9. Utilize apenas pecas genuinas da DJI ou pegas certificadas pela DJI. As
pegas nado autorizadas ou pecas de fabricantes ndo certificados pela DJI
podem causar falhas no sistema e comprometer a seguranga.

10. Certifique-se de que o DATALINK PRO e os seus componentes ndo
estao contaminados (por ex., gua, dleo, terra e areia).

. Transfira a vers@o mais recente do manual do utilizador ou do software
de qualquer produto DJI relacionado que seja necessario para a
utilizagdo deste produto.

62




Introdugéo

O DATALINK PRO é utilizado para a transmissao de dados sem fios em
tempo real, incluindo a comunicacao entre a estagéo de base e a estagdo
moével. Existem versdes do DATALINK PRO 400 e do DATALINK PRO

900 para responder aos requisitos de diferentes regides. A ligacao de
transmissao bidirecional multifungdes é perfeita para o sistema de controlo
de voo DJI A3, D-RTK. Utilize bandas de frequéncia préximo de 400 MHz
e 900 MHz para evitar interferéncias de radio com o DJI Lightbridge e o
controlo remoto. A compatibilidade com vérias interfaces, como USB, CAN
e UART, disponibiliza conetividade adicional.

Visao geral

Estacéo de base

C1C2C3C4

1. Interface de antena
2. Indicador do estado de funcionamento
3. Botao de ligagao
4. Micro USB
5. Porta CAN/UART, podem ser utilizadas
separadamente.
A. Porta CAN com uma velocidade de
baud de 1 Mbps.
A1: Alimentacéo (entrada CC de 9 V)

6.

A2: Terra
A3: CAN-H
Ad: CAN-L
Estagdo movel
6
5
1 4
2 __
3

Antena da estagdo de base*

B. Porta UART que suporta uma
velocidade de baud de 115 200 bps.
B1: Alimentag&o (entrada CC de 9 V)
B2: Terra
B3: UART-RX
B4: UART-TX
. Interruptor de 4 posicdes
C1: UART_SW1
C2: CAN_SW2
C3: USB_swW3
C4: COMBO_SW4

b

1. Interface de antena

2. Botao de ligagao

3. Micro USB

4. Porta CAN/UART (a mesma
especificagdo que na estacao de base)

5. Interruptor de 4 posicoes (a mesma
especificagdo que na estacao de base)

6. Indicador do estado de funcionamento

Antena DATALINK PRO 400 x1 OU

Antena da estagdo movel *

Antena DATALINK PRO 900 x1

Antena DATALINK PRO 400 x3  ou
_—

Acessorios

Antena DATALINK PRO 900 x3

Cabo de 8 pinos x2

Gabo micro USB x1

(=m

Fita adesiva de dupla face

Cabo de 4 pinos x1

e a—— 1

*O DATALINK PRO 400 e DATALINK PRO 900 usam antenas diferentes com
funcionalidade idéntica. N&o é necessario instalar antenas para a verséo de
TAIWAN, uma vez que estas ja se encontram integradas.
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Instalagao e ligagao

O seguinte exemplo utiliza o DATALINK PRO 900, DJI Matrice 600, D-RTK e

DJI Intelligent Flight Battery para ilustrar uma instalagéo e ligagéo tipicas.

1. Fixe a antena da estagéo de base. Coloque a estagéo de base na
placa de base no D-RTK Ground System e, em seguida, fixe-a com um
parafuso (incluido no produto D-RTK). Em seguida, ligue a estagdo de
base e o D-RTK Ground System através de um cabo de 8 pinos.

2. Instale a estagao mével no DJI Matrice 600 com fita adesiva de dupla
face. Instale as antenas na estacdo mével e prenda-as aos bragos da
estrutura com dois grampos. Em seguida, ligue a estagdo mével e o
D-RTK Air System através de um cabo de 8 pinos.

* Consulte o "Manual do utilizador do D-RTK" para obter mais
informagoes se estiver a utilizar o D-RTK.

Utilizacao

Utilize o DATALINK PRO em ambiente aberto, sem interferéncias de radio.
O DATALINK PRO pode funcionar em Full Duplex Mode e Broadcast Mode
conforme descrito em baixo:

1. Full Duplex Mode: Mude o interruptor de 4 posicoes para a posicao
UART_SW1, CAN_SW2 ou USB_SWa3. Isto € Util para comunicagdes
ponto a ponto.

2. Broadcast Mode: Mude o interruptor de 4 posigdes para a posi¢ao
UART_SW1, CAN_SW2 ou USB_SWa3. Isto € Util para transmissoes de
um ponto para varios pontos (até 32).
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* O Full Duplex Mode e o Broadcast Mode podem ser ligados ou
desligados no DJI Assistant 2.

* Certifique-se de que muda o interruptor de 4 posiges para a
posicdo UART_SW1 se utilizar o D-RTK e estiver a trabalhar
no Full Duplex Mode ou no Broadcast Mode; caso contrério, o
D-RTK poderéa néo receber os dados do DATALINK PRO.

Procedimentos de ligagao

A estacdo de base e a estagdo movel ja vém ligadas.

Note que é necessario efetuar a ligagdo da frequéncia se alterar ou adicionar

algum dispositivo.

1. Ative a bateria do D-RTK Ground System para ligar a estacao de base
do DATALINK PRO.

2. Mantenha o botao de ligagcdo da estagao de base premido cerca
de 3 segundos para entrar no Linking mode. O LED de estado de
funcionamento ira piscar alternadamente a vermelho e a verde.

3. Ative a bateria do D-RTK Ground System para ligar a estacao mével do
DATALINK PRO.

4. Mantenha o botéo de ligagao da estagao mével premido cerca de 3
segundos e aguarde pela ligacao.

5. Aestacdo de base e a estacdo mével saem do Linking mode e ligam-se
uma a outra se a ligagao for bem-sucedida.

6. Siga os procedimentos de ligagao 2 a 5 para ligar outras estagdes
moveis individualmente ao configurar um sistema de um ponto para
varios pontos.

Configurar parametros com o DJI Assistant 2

1. Transfira o DJI Assistant 2 de www.dji.com e instale-o no seu
computador.

2. Mude o interruptor de 4 posicdes para a posicado COMBO_SW4, ligue
a estacéo de base ao computador com o DJI Assistant 2 em execucao
e, em seguida, configure os parametros de acordo com as mensagens
apresentadas.

3. Configure a estagdo movel da mesma forma. Se utilizar vérias estagdes
moveis, é necessario configurar cada estacao mével individualmente.

=<

AN

* Apos a atualizagéo, reinicie o DATALINK PRO, o Flight Control
System e o D-RTK.

* O DJI Assistant 2 suporta Windows 7 (ou posterior) ou
Mac OS X 10.9 (ou posterior).




LED de estado de funcionamento

LED Descrigao
Luz branca . . PR
N O dispositivo esta a iniciar, apenas
_ continuamente )
aparece ao ligar
acesa

Estagdo de base: Todas as estagdes moveis
Luz vermelha  sdo desligadas no Full Duplex Mode.
— continuamente ~ Estagdo mével: Todas as estagdes méveis
acesa s&o desligadas nos Full Duplex Mode e

Broadcast Mode.
Estagéo de base: Pelo menos uma

Luz verde estagdo movel ligada a estagdo de base
—_ continuamente  em Full Duplex Mode.
acesa Estagdo movel: Estagdo movel

corretamente ligada em Full Duplex Mode
Estacdo de base: A trabalhar em Broadcast

Luz azul
continuamente L)
- acesa Estacao mével: A trabalhar em Broadcast

Mode e a receber dados da estagao de base.

A piscar

alternadamente .
Ligag&@o em curso.

avermelho e

verde

Apiscararoxo Ligado ao Assistant com sucesso.

A piscar a

A atualizar ou a preparar para atualizar.
amarelo
A piscar a . s "

O interruptor de 4 posicoes foi alternado
amarelo duas

COM SUCESSO.
vezes

A configuracéo atual do sistema foi
A piscar a verde guardada (o modo de execucao foi
rapidamente alternado com sucesso), ou a informagao
do dispositivo ligado foi limpa.
Erro de parametro apds a ativagcao. Se

Apiscara n&o for resolvido reiniciando, contacte o
vermelho
fornecedor.
Especificagcoes
Tipo ‘ DATALINK PRO 400 |DATALINK PRO 900
Desempenho
China continental: CE: 13 dBm
10 dBm FCC: 27 dBm
Poténcia de transmiss&o | Taiwan, China: Canada: 27 dBm

10 dBm
Coreia do Sul: 10 dBm

Austrélia: 27 dBm
Japao: 10 dBm

China continental: CE: 300m
600m FCC:  2000m
Distancia de transmiss@o Taiwan, China: Canada:  2000m
1000m e
Coreia do Sul: Austrélia:  2000m
1000 m Japao: 1200m
Estacao de base: Estacéo de base:
21W 1.2W
Consumo de energia N ) . .
Estacao movel: Estacéo movel:
0,65 W 0,65 W
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Caracteristicas

Banda de frequéncia
(MHz)

China continental: CE: 869.525
13'0432@' FCe: 903-925,5
aiwan, ina: 4. ¥
429,175-420,2375 | Canada:  903-9255
Coreia do Sul: Austjall&. 916,5-925,5
447,8625-447,9875 |Japdo:  923,1-926,3

Velocidade de dados de
série

115200 bps

Opgdes de antena

Polarizado verticalmente

Interfaces suportadas

USB, UART, CAN

Numero méximo de
estacdes moveis

Full Duplex Mode: 1
Broadcast Mode: 32

suportado
Produtos DJI
rocutos A3, D-RTKo
suportados
Jomperatura de 0°Ca45°C(32°Fa113°F)
funcionamento
Temperatura de -40°C 2 85 °C (-40 °F 2 185 °F)
armazenamento
Humidade 5% a 95%, sem condensagao
Estagéo de base:
Dimensoes 82,9 mm x 51 mm x 14,356 mm
(sem antena) Estagdo movel:
57,8 mm x 42,3 mm x 9,35 mm
Peso Estacdo de base: 53 g
(sem antena) Estagdo movel: 25,5 g

Fonte de alimentagao

Tenséo

Estacdo de base: CCde 9V
Estacdo mével: CC de 9V

Corrente max. (sinal de
transmissao)

230 mA 130 mA

Corrente max.
(sinal de rececao)

70mA

Este contetdo esta suijeito a alteragéo.

Faga download da versdo mais recente em
www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI Todos os direitos reservados.



OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTUN

Bnaropapyim Bac 3a nprotpetermne DATALINK PRO (B aanbHeiLem umeHyemoro
"MpoaykT"). MpouuTaiiTe STOT OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTM NEPEf, VCMONL30BaHEM
npofiykTa. VIcnosis3ys iaHHeIi NPO/YKT, Bbl BBIDXAETE COrNacve G aTim

OTKA30M OT OTBETCTBEHHOCTY 11 MOATBEPX/AAETE, HTO MPOHUTa/IM €rO MOSHOCTLIO.
YCTaHOBWTE N MCNONL3YINTE STOT NPOAYKT B CTPOrOM COOTBETCTBIM C PYKOBOACTBOM
nonsaosarens. SZ DJI Technology Co., Ltd. 1 Ao4epHe KOMMaHNA He HECYT HIKaKo
OTBETCTBEHHOCTY 3a YLIEPG WS TDABMI, MOHECEHHBIE HArNPSIMYIO UM KOCBEHHO 13-
38 VICTIONE30BAHISI, YCTAHOBKY UM HEKOPPEKTHOM YCTAHOBKIMA IAHHOMO MPOAYKTA,
BK/II04as, HO HE OrPaHINIMBAsiCE VICTIONb30BAHIMEM HE NPEaHA3HAEHHbIX A1
YCTPOICTBA aKCECCYapoB.

DJI™ — 370 TOBaPHbI 3Hak Komnar1 SZ DJI Technology Co., Ltd. (cokpaleHHo
"DJI") n Ao4epHUX KoMnaHuii. HaasaHusi NPOAYKTOB, TOProBbIX MapoK 1 T.4,.,
coaepxalimecs B AHHOM PYKOBOACTBE ABNAKOTCH TOBAPHLIMW 3HaKamu nan
3aperncTpUpoBaHHbIM TOBaPHBIMW 3HaKaMn COOTBETCTBYIOLLIMX BNafebLes
KOMMaHMIA.

OT0T NpoayKT 1 pykosoacTBo DJI oxpaHsioTes aBTopckiM npasomM. Bee npasa
BaLMLLEHBI. HIKakas 4acTb JaHHOTO MPO/YKTa U PYKOBOACTBA HE MOXET ObiTh
BOCNpou3BeaeHa B No6oi thopme 6e3 NpeaBapuTeNbHOro NMCLMEHHOIO Cornacus
vnv paspetuerns DJI.

‘3TOT OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU AOCTYNEH Ha HECKONbKIIX idblkax. B cnyyae pasHnup!
MEXTy BEPCUSIMA BEPCUS Ha KUTANCKOM $i3blke ByeT UMETb NMPEVMYLLIECTBEHHYIO CUTy,
ecrm NpoAyKT Gbln NproBpeTeH Ha TeppuTopyK MaTepukosoro Kutas. Bepcus Ha
AHITIMACKOM $13bIKE UMEET NPENMYLLIECTBEHHYIO CATY, €C/IV NMPOAYKT Gbln NPUOBPETEH B
NioBOM APYroMm pervioHe.

MpepynpexpeHus

1. Vcnonsayitte DATALINK PRO TONbKO B COOTBETCTBYIOLLIEM AMArasoHe 4acToT
1 B COOTBETCTBIM G MECTHBIM 3aKOHO/ATEIbCTBOM.

2. TMpu ucrions3osaHn DATALINK PRO B nepsbii pas y6eavTecs, 4To BCe MOLyIn
MOACOEAVHEHBI 1 NapaMeTpbl YCTaHOB/EHbI NpaBunbHO B DJI Assistant 2.

3. Crapaiiteck usberarb YpE3MEPHOrO CrnbaHNs aHTEHH.

4. Y6eauTech B TOM, YTO HAYTO He NMPErpaXaaeT CyrHanbl aHTeHH [Ans 6a3oBoi
MOBWUNBHON CTaHUMIA.

5. Vcnonbayiite DATALINK PRO Tonbko Ha OTKPBITOM MECTHOCTM, CBOBOAHOI OT
roMex.

6. Conpsiraiite 6a3oByto cTaHLmio DATALINK PRO ¢ MOBUNBHOM CTaHLMEN TONBKO
B TOM e 4acTOTHOM Ananasore. Obpatite BHMarKe, 4To DATALINK PRO 400
1 DATALINK PRO 900 He COBMECT MBI,

7. Mpw o6HoBNEHWM BCTPOEHHOO MO nepexioumnTe 4-nosvumMOHHbIN
nepekntoyatess B nonoxerne COMBO_SW4, noacoepurute mMoayns kK MK n
3anyctute DJI Assistant 2.

8. Bo usbexaHue nomex npu akcnnyaraum DATALINK PRO 400 HE ncnonbayite
[1BYCTOPOHHMI NPUEMONEPELIATHVIK U/ NEPEHOCHYIO PaLMIO, PaBoTalolLme B
[vanasoHe, 6:makom k 400 M.

9. Mcnonbayiite ToNbKO OpUriHanbHble Ui cepTuduuvposaqHbie DJI
KOMIMOHEHTBI. KOMMOHEHTbI CTOPOHHWX 1 HE CEPTUMDULIMPOBAHHBIX KOMMaHWen
DJI npouasovTeneit MOryT BbI3BATL HEMCTIPABHOCTY CHCTEMbI 11 CO3AATL
Yrposy 6e30MacHoCTA.

o

ObecneqbTe OTCYTCTBUE 3arPsi3HEHUi (HanpyMep, BObl, Macna, NoYsbl v
necka) Ha DATALINK PRO 1 ero KOMroHeHTax.

. BarpyauTe nocneaHIoio BEPCHIO PYKOBOACTBA NOMb30BaTeNs NN
MPOrpaMMHOr0 0BECTeHeHMst /1t I0BbIX CBSI3aHHbIX G DJI IPOAYKTOB,
HEOBXOAVMBIX NPV UCTIONb30BAHWN AGHHOTO MPOAYKTa.,
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BeepeHuve

DATALINK PRO ucnonbayetcst ans 6ecnpoBoHON Nepeaayy AaHHbIX B PEXME
peasibHOro BPeMeHW, BKIII0Has CBSA3b MeXy 6a30BOW CTaHLMEN 1 MOBWIbHOM
CTaHUyei. B COOTBETCTBUM C pas/iniHbIMA PErVOHAbHBIMY TPEGOBAHSIMI CO3aHb!
Bepcun DATALINK PRO 400 11 DATALINK PRO 900. MHorodyHKLoHa bHast
[BYHaNpaB/IeHHas CBsi3b MAEAbHO MOAXOMWT [1S1 CCTEMbI YTIDABNEHIS NONETOM
DJI A3, D-RTK. Ucnonbayiite YacToTbl 0kono 400 My 1 900 MIy, Bo nsbexxaHune
romex B pabote DJI Lightbridge 1 nynsTta AncTaHUyoRHoro ynpasneHys. Hannuave
pasnnuHbix nopTos (USB, CAN, UART), o6ecreqvBaeT AONONHUTENbHbIE
BOSMOXHOCTY NOAKIIOHEHISI.

0630p

Basosas cTaHuus C1 C2 C3 C4

UART CAN o2 COMBO.

1. VIHTepdeiic aHTeHHb! B. Noanepxusaetcsi nopt UART, ckopocTs
2. NiHpukatop paboyero cocTosHMA nepepa4m fiaHHbIx 115200 6ut/c.
3. KHOMKA YCTaHOBSIBHVS! CBSIaN B1: MuTanue (8xoaHoe 9 B NocTOsHHOrO
4. Micro USB Toka)
5. Mopt CAN/UART, nopt CAN 1 nopt UART B2: GND
MOFYT VCMO/b30BATLCS OTAEIBHO. B3: UART-RX
A. nopT CAN, CKOPOCTb Nepefa|i AakHbIx B4: UART-TX
1 M6ur/cek. 6. 4-NOBMUMOHHBIN NepexnoaTens
Al MNuTanne (BxoaHoe 9 B NocTosHHOrO C1: UART_SW1
ToKa) C2: CAN_SW2
A2: GND C3: USB_SW3
A3: CAN-H C4: COMBO_Sw4
A4: CAN-L.
Mob6unbHas craHums 1. VIHTepGhelic anTerHs!

2. KHOMKa yCTaHOBNeHA Casian
6 8.MicroUSB
4. TlopT CANJUART (c Temy ke
MaPaMETPAMH, HTO 1y 63080 CTaHLAY).
5. 4-NO3NLMOHHLIV NepekoHaTens
(C TemM e napaueTpam, 4To uy
633080/ CTaHUAY)
3 6. MHauKaTop paGosero cocTosHis

INySl

AHTeHHa 6a30BoW CTaHLUMK*

AwiterHa DATALINK PRO 400 x1 unm  AxteHra DATALINK PRO 900 x1

AHTEeHHa MOGUbHON CTaHumn*

AtiterHa DATALINK PRO 400 x3  mnm  AnTerHa DATALINK PRO 900 x3
—_— e o S

Akceccyapbl

B-KOHTaKTHbIN Kabesb x2 KaBens Micro USB x1

- A =

(= w @3]
X

* DATALINK PRO 400 1 DATALINK PRO 900 UCTIO/T3Y10T Pa3Hble aHTEHHb! C WAGHTUHHbIMM (yHKLIA-
sn. Bepcu ans TAVIBAHS] He TPEGYeT YCTaHOBKY BHTEHH, TAK Kak OHI SEISIOTCS BCTPOBHHbIMM.

[1BYCTOPOHHSA KNeiiKas eHTa 4-KOHTAKTHbIE KaBeb x1




YcTaHoBKa v noaKloYeHne

B KauecTse Np1mMepa CTaHAaPTHOI YCTaHOBKN OMMCHIBAETCS MPOLIECC MOAK/ToHe-

HASt

DATALINK PRO 900, DJI MATRICE 600, D-TRK 1 akkymynstopa DJI Intelligent

Flight.

1.

YCTaHOBUTE aHTeHHy 6a30BOV CTaHLyN. MOMeCTUTE Ga30BYI0 CTAHLVIO

Ha OCHOBHYIO Nnaty HasemHow cucTemsl D-RTK, a aTem sakpenute ee ¢
MOMOLLbIO BUHTA (13 komniekTa D-RTK). 3atem noaknounte 6a3oByto CTaHUMIO
K HasemHow cucteme D-RTK ¢ nOMOLLbo 8-KOHTaKTHOrO Kabens.

YcTaHoBuTE MOBUIBHYIO CTaHLio Ha DJI Matrice 600 C NOMOLLIO [ABYCTOPOHHEN
KIIBAKOW SIEHTBI. YCTaHOBUTE aHTEHHbI Ha MOBIIBHOI CTaHLM 1 3aKpeninTe nx
Ha pame C NOMOLLIO [iBYX 32KMOB. 3aTeM MOAKIOHNTE MOBWNBHYIO CTAHLMIO K
B03AYyLLHOM cucteme D-RTK ¢ MOMOLLbtO 8-KOHTaKTHOrO kabens.

f + ObpatuTecs K "PykosoacTay nonbaosarens D-RTK" ana nonyyexns

AOMOJHUTEIBHOM MHopMaLmmn 06 ncnons3osarnm D-RTK.

WUcnonb3osanne

Wcnonbayitte DATALINK PRO Ha OTKpbITOI MECTHOCTH, CBOBOAHOM OT
nomex. DATALINK PRO moxeT paboTaTb B MONHOAYMNEKCHOM pexkumMe 1
LLIMPOKOBELL{ATESEHOM PEXIME, KaK OMMCaHO HIDKe:

1.

B nosHoAynnekcHOM pexvme: nepeseauTe 4-MosvLMOHHbIN NepexovaTent
B nonoxexvie UART_SW1, CAN_SW2 nm USB_SW3. Moaxoaut ans
COBVHEHII TOYKA-TONKA.

LLIMPOKOBELLATE HBIN PEXIM: NEPEBEATE 4-MO3VLVOHHLIM NepeKIioqaTesls
B nonoxervie UART_SW1, CAN_SW2 nnn USB_SW3. Mopxogut ans
NOAKIIOHEHI BIAIZ OfIH-MHOTUM (DEAOCTaBNRAETCS HABOP COAVHEHMI OT
opHoro aboHeHTa ¢ 32 Apyrmu).

+ MonHOAYNNEKCHBIN PEXVIM 11 LUMPOKOBELLIATE TbHbIM PEXVIM MOTYT BbiTh
BKJIIO4EHbI UM BbiK/ioyeHbl B DJI Assistant 2.

+ MepeseauTe 4-NO3VLOHHBIN NepeknioHaress B nonoxeHne UART_SW1
npu 1cnone3osaxm D-RTK 1 paGoTe B NO/HOZYN/IEKCHOM PeX1Me
WM B LLMPOKOBELLIATEIbHOM PEXMME, B NPOTUBHOM crydae D-RTK
MOXET He nonyyatb AaHHble ot DATALINK PRO.

7 DJI All Rights Reserved



YcTtaHoBka cBA3n

Bagosasi CTaHUyst 11 MOGUITbHAS CTaHUVIS NOCTaB/ISIOTCS B Mape.

OBpaTtvTe BHUMaHVIe, YTO HaCTOTHOE COMPsKeHUe He TpebyeTcs B Cryvae

[DI0GABNEHIS /I UBMEHEHIS! YCTPOMCTBA.

1. O6ecneuysTe nutaHne 6asosoit cTaHLn DATALINK PRO ot akkymynstopa
HagemHon cucTemsl D-RTK.

2. YpepviBanTe KHOMKY YCTaHOBNEHVs CBS3N Ha 6a30Boit CTaHLMM B TedeHVe
OKOJIO 3 CEKYHL, /15 BKIIOUEHUS PEXVIMA COEMIVHEHUS CTaHLMIA. VIHaykaTop
Pabo4ero COCTOSHINA HaUHET MUraTb KPaCHbIM U 3e1eHbIM LIBETOM
rorepemeHHo.

3. O6ecneysTe nuTaHne mMobuneHomn ctaHum DATALINK PRO ot akkymynsTtopa
HazemHom cuctemsl D-RTK.

4. Y[epvBaiiTe KHOMKY YCTAHOB/IEHUS CBSI3V HA MOBIIBHOM CTaHLN B TEYeHne
OKOJI0 3 CEKYH/ 1 IOXKANTECH COBMIMHEHNS.

5. Basosasi cTaHUMs 1 MOBUMBHAS CTaHLMS BbIAYT U3 PeXUMa YCTaHOBNEHUS
CBSI3V 11 COBAVHSITCS Y C APYrOM, €C/IN MOAK/IOHEHVE MPOLLITO YCrewHO.

6. BbinonHuTe Npoueaypy YCTaHOBNEHWS CBS3N 2-5 AN APYrX MOGBUIbHBIX
CTaHLYA MOO4EPE/IHO B Cly|ae MOMKIIOYEHNS OLIHO CUCTEMbI K HECKOMBKIIM.

HacTpoiika TPOB C to DJI Assi it 2

1. Barpyawure MO DJI Assistant 2 ¢ www.dji.com 1 ycTaHoBWTe ero Ha Ball
KOMIbIOTEP.

2. TepeseanTe 4-NO3MLMOHHbIN NepextoyaTent B nonoxeHre COMBO_SW4 n
noaKnioynTe 6a30BYyI0 CTAHLMIO K KOMMBbIOTEPY, Ha KOTopoMm 3anyLieHo MO DJI
Assistant 2, a 3aTem HacTpoTe NapameTpbl C MOMOLLIO MOACKA30K.

3. HacTpoiite MOGUBbHYIO CTaHLMIO TakuM e o6pasom. B ciyyae ucnonb3osaHys
HECKOIBKYX CTaHLIA, NOOHEPEHO HACTPOMTE KaXKAYIO U3 HYX.

« Bobiknounte v Bkntounte DATALINK PRO, cvictemy ynpasneHvs none-
A TOoM 1 D-RTK nocne o6HoBneHns.
« DJI Assistant 2 nopnepxvisaet Windows 7 (wnm 6onee nosgHue
Bepcun) 1 Mac OS X 10.9 (nnm 6onee noaave Bepcum).




CBeToavoAHbI UHAVKATOP paboyero CoCTosAHUS

(CBeTOBOI MHAMKAaTOp OnwcaHve

MocTosHHO roput BbinonHsetcs pacnosHasaHve yCTDOﬁCTBa,
OTDGDBMGSTCFI TONBKO MPY BKITKOHEHUN MUTAHWS.
BasoBas CTaHUysi: NONHOAYMIBKCHbIA PEXIM
Ha BCEX MOBWSIbHBIX CTAHLMSX OTKOYEH.
MocTosHHO roput -
Mo6unnbHas CTaHUWs: MONHOAYNIEKCHbIA

n LIJVIpOKOBeLLlaTeﬂbeIl;I PeXvMbl Ha BCEX

MOGU/IbHBIX CTAHLMSIX OTKJNIOHEHI.

Genbiit

KpacHbIn

BasoBas cTaHums: No KpanHen mMepe ofHa
MOBWbHAs CTaHUMS NOAKIIoYeHa K 6a30BOi
CTaHLYN B MOSHOAYM/IEKCHOM PEXIME.
MoGunbHas CTaHUMs: MOGUIbHas CTaHLVS
NPaBULHO NOAK/NIOHEHA B NONHOAYMIEKCHOM

MocTosiHHO roput

3eneHbIin

pexume.
Ba3oBas CTaHLWsi: PaGoTa B LIMPOKOBELLIATENBHOM
pexmve.

TMocTosiHHO ropuT
MoGunbHas cTaHuus: pabota B

CUHWIA
LLMPOKOBELLATESIEHOM PEXIIME U MOsTyHeH e
AaHHbIX OT 6a30BOI CTaHLWW.
MonepemeHHo
MUraloT KpacHblii - BbINOSHAETCS CONPsiKeHue.
V1 3eneHbIn
Mvraet N
. YenewHoe nofkmodeHne K Assistant.
hroneTossI
Muiraet senTbii  OGHOBNEHME UM NOArOTOBKA K OGHOBNEHMIO.

4-MOBVLIMOHHBIN MEpeKIloHaTesls NePEKIoHeH
YCMELLHO.

[Baxapl Muraet
KENTbIA
Tekylas HaCTPOWKa CUCTEMbI COXpaHeHa
(pe>xvm paboTbl YCNewHO U3MEHeH), nnn
VH(OPMALWS OT NMOAKIIOHEHHOTO YCTPOACTBA
pacriosHara.

BbicTpo MuraeT
3eneHbIin

Owwbka napameTpa nocne BKYEHUS
. nuTtanus. Ecnm npofnema He ycTpaHeHa nocne
Mwvraet KpacHbIn
BbIK/IIO4EHNA U BK/TIOHEHWS, OﬁpaTl/ITer K

vnepy.

TexHuyeckue XapaKkTepucTuku

Tun ‘ DATALINK PRO 400 DATALINK PRO 900
MpouaBoauTeNbHOCTL
) e 13 gBM
MartepvkoBbIit Kutaii:
10 aBm FCC: 27 pbM
MoLHocTb nepeaaqn TaiisaHb, Kutait: Kanapa: 27 nbm
10.ABm Asctpanus: 27 ABMm
tOxHas Kopes: 10 nbm
AnoHus: 10 nbm
CE: 300 ™M
MartepukoBblit Kutait: Foo 2000 M
Paccrosime nepepaun |60 M
. . Kanapa: 2000 m
curHana Taitganb, Kutait: 1000 M
tOxHas Kopesi: 1000 m Asctpanus: 2000 M
Anoxma: 1200 M
Basosasi CTaHus: Basosasi CTaHLyst:
MoTtpebnsemas 2,1B1 1,2Br
MOLLHOCTb MobunbHas cTaHums: MobuneHas cTaHums:
0,65 Bt 0,65 BT
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DyHKUMN

Martepyikosbliit Kutait: CE: 869,525
430-432
FCC: 903-925,5
[uanasoH YacToT (MIu) Tatisario, Kimali KaHapa: 903-925,5
Y | 420,175-420 2375 e ’
Asctpanus:  916,5-925,5
tOxHas Kopes:
447 8625-447,9875 AnoHus: 923,1-926,3
CKOPOCTbL CEPMITHOI
KOROCTH CepAHOn 1156200 6ut/c
nepeaaqv AanHsIX
MapameTpbl aHTEHHb! BepTvkasnsHas nonspusauvs
Moppepxvisaemble
AAED USB, UART, CAN
nopTbI
MakcvmansHoe
KOJSIMHYECTBO B nonHoaynnekcHom pexuwe: 1
NOAREPXMBABMbIX LLinpokoBeLLaTenbHbI pexim: 32
CTaHumin
Mopaep>xvBaemoe

A3, D-RTK
o6opynosarve DJI

JvanasoH paboumnx
Temneparyp
Temnepatypa xpaHeHuns | OT -40 go +85° C (o1 -40 go 185°F)

O10 o +45° C (o1 32 po 113 °F)

BnaxHocTb OT 5% no 95%, 6e3 koHAgHCaLWK
Bagosan craHus:

Paamepb! 82,9 MM x 51 MM x 14,35 MM

(63 aHTEHHbI) MobunbHas CTaHums:

57,8 MM x 42,3 MM x 9,35 MM
Baszosas cTaHUs:

Paamepb! 82,9 MM x 51 MM x 14,35 MM
(6e3 aHTeHHbI) MobunbHas CTaHums:
57,8 MM x 42,3 Mm x 9,35 MM
Macca Bazosas cTaHums: 53
(6e3 aHTeHHbI) Mo6unbHas cTaHums: 25,5 E

VicTo4HmuK nuTaHms

Bagosan cTaHus: 9 B NOCTOSHHOO Toka
Hanpspkerne
MoGunbHasi cTaHUms: 9 B NOCTOSIHHOMO ToKa

Makc. Tok (nepegaqa

230 MA 130 MA
curHana)

Makc. Tok
(npwem cvrHana)

70 MA

Komnarus Bnpase BHOCUTL V3MEHEHVISi B COAEPXXaHNE AaHHOMO JOKyMEHTa.

AKTyasIbHYI0 PEAAKLVIO AOKYMEHTa MOXHO 3arpyauTe C BeG-cainTa:
www.dji.com/support

Copyright © 2017 DJI Bce npasa 3aLuyLLeHb!.



Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation

Any changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the

equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of exceeding the
FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall
not be less than 20cm during normal operation.

IC RSS Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard (s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference,including interference that may cause undesired operation of
the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter,

This equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator& your body.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment

KCC Warning Message
‘SHYRULHE 28 F MufEl 7Hs40| 2le8E olyorHnt Pt Mulas &
- glELHeE

NCC Warning Message
(BRI ER R BRI A
B+ KRB SRR R

i, JEEEFRl, N\EL EEREEA
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby
declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.dji.com/euro-compliance

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la
presente declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y el
resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en
www.dji.com/euro-compliance

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op
www.dji.com/euro-compliance

Declaragdo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. declara, através deste documento, que este dispositivo esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes
da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaracéo de conformidade da UE disponivel online
em www.dji.com/euro-compliance

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara
che il presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
allindirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD déclare que cet appareil est conforme aux principales exigences et
autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site
www.diji.com/euro-compliance

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass
dieses Geréat den wesentlichen Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung finden Sie online auf
www.diji.com/euro-compliance

CE A Rotis B

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618,
Niederlauer, Germany
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Manufactured by:
14th floor, West Wing, Skyworth Semiconductor Design Building
NO.18 Gaoxin South 4th Ave, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, China
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DJI Support
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DJI $% #5378
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DJI Support

Asistencia técnica de DJI
Assistance DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Suporte DJI
TexHuyeckas nopaepxxka DJI

www.dji.com/support

If you have any questions about this document,
please contact DJI by sending a message to

DocSupport@diji.com.

ANSRAES
FEBXERA]: DocSupport@dji.com,

YC.BZ.500486.05
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